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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all handling and safety instruc-
tions. Use the product only as described and for the range of applications specified.
Keep these operating instructions in a safe place. Please also pass these operating
instructions on to any future owner(s).

Copyright
This documentation is protected by copyright.

Any copying or reproduction, including in the form of extracts, or any reproduction
of images (even in a modified state), is permitted only with the written authorisa-
tion of the manufacturer.

Intended use

This appliance is a steam cleaner designed for the removal of dirt and stains in
domestic households, for example ..

- smooth surfaces: work surfaces, tiles, glazed tiles, windows, mirrors
- hard+o-reach areas: corners, joints, blinds, WC, bathroom fittings, etc.

- textiles: curtains, cushions, clothing, car seats.

This appliance is not intended:

- for outdoor use,
- for use with liquids other than water,

- for use in commercial or industrial applications.

A\ WARNING

Danger if not used for the intended purpose!

The appliance may pose a hazard if it is not used for its intended purpose
and/or if it is used for any other purpose.

> Use the appliance only for its intended purpose.

> Observe the procedures described in these operating instructions.
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> Incorrect use of the appliance and/or using it for an alternative purpose
can be dangerous. Use the appliance only for its intended purpose.
Observe the procedures described in these operating instructions.
Claims of any kind for damage resulting from misuse, incompetent repairs,
unauthorised modification or the use of unauthorised spare parts will not
be accepted. The risk shall be borne solely by the user.

Warning notes

The following warnings are used in these operating instructions:

/\ WARNING

A warning at this hazard level indicates a potentially
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in physical injury.

> Follow the instructions in this warning to prevent physical injury.

A warning at this hazard level indicates potential property
damage.

Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning to prevent property damage.

NOTE

> A note provides additional information that will assist you in using the
appliance.

SDR 1100 B2 GB 3
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Safety guidelines

RISK OF ELECTRIC SHOCK

>

Connect the appliance only to mains power sockets supplying a mains

power voltage of 220-240V ~ / 50 Hz.

In the event of operating malfunctions, and before cleaning the appliance,
disconnect the plug from the mains power socket.

To disconnect the power cable, always pull the plug from the socket, do not
pull the power cable itself.

Do not kink or crush the power cable, and route the cable so that it cannot
be stepped on or tripped over.

To avoid risks, arrange for defective plugs and/or power cables to be
replaced at once by qualified technicians or our Customer Service
Department.

Ensure that the power cable does not become wet or moist during use.
Route the cable in such a way that it cannot be crushed or damaged.

Should the appliance, the power cable or the plug become damaged,
arrange for them to be repaired by Customer Services to avoid hazardous
situations.

Disconnect the appliance from the mains power socket before filling it
with water, changing accessories or cleaning it.

> Use the appliance only in dry indoor areas, not outdoors.

> Never submerse the appliance in water or other liquids!

Never aim the steam jet directly at electrical appliances or equipment
which contains electrical components, such as the interior of ovens.

Never leave a heat-generating device unattended! After use or during work
pauses, always remove the plug from the mains power socket. The appliance
heats up and generates steam pressure continuously when the plug is con-
nected to a mains power socket!

Use the appliance only with dry hands and never without shoes (i.e. not
barefoot). This will help reduce the effect of an electric shock in the event
of a malfunction.

> Never aim the appliance at moisture-sensitive objects.

> This appliance may be used by persons with limited physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge, provided that
they are under supervision or have been told how to use the appliance
safely and are aware of the potential risks. The appliance must not be
used as a plaything by children.

SDR 1100 B2
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/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Never remove the safety valve @ if steam is still exiting the steam nozzle!

> Do not operate the appliance with an empty water tank. When the water
reserve is used up, remove the power cable to prevent the appliance from
overheating.

> The accessories will get hot during use! There is a risk of scalding!
> Allow the accessories used to cool down before dismantling them.

> Use only the original accessory parts for this appliance. Other accessories
may not meet the safety requirements.

> The appliance may not be used if it has been dropped, if there are any
obvious signs of physical damage or if it is leaking.

> The appliance must be kept out of the reach of children if it is switched on
or is cooling down.

> Wear gloves, protective glasses and breathing protection equipment when
attempting to remove substances that could be hazardous to health.

> Never direct the steam toward people or animals. Hot steam can cause
serious injuries!

/\ WARNING! RISK OF SCALDING!
?: This symbol warns you about escaping steam.

Please follow the safety instructions!

& Caution! Hot surfacel!
CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Start by carrying out a test on an unobtrusive area to be certain that the
material is suitable for cleaning with a steam cleaner, for instance:

- Painted/varnished wood or leather can be bleached by steam.

- Unprotected wood can swell up.

- Protective wax coatings can be dissolved by steam.

- Plastics can become tarnished from the effects of steam.

- Soft plastics can deform when exposed to steam.

- Cold glass or mirror surfaces can crack when sprayed with hot steam.

> |f you wish to clean windows, you must first preheat them, for instance by
applying the steam over large areas from a greater distance, then moving
in progressively closer.

> Acrylics, velvet and silk react sensitively to hot steam, as do plastic fibres.

SDR 1100 B2 GB 5
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Package contents
The appliance is supplied with the following components as standard:
® Steam cleaner
Extension hose
Extension nozzle
Angle nozzle
Upholstery nozzle
Round brush

Safety valve

[ ]

®

[ ]

[ ]

[ ]

®

® Pulling attachment
® Fabric cover

® Funnel

® Measuring cup
® Operating instructions
.

Remove all parts of the appliance from the packaging and remove all
packaging materials.

/\ WARNING
Risk of suffocation!

> Packaging material must not be used as a plaything. Risk of suffocation.

> Check the package for completeness and for signs of visible damage.

> |f the consignment is incomplete or damaged due to defective packaging
or carriage, contact the Service hotline (see the section Service).

6 GB SDR 1100 B2
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Description of appliance/accessories
Steam lever

“Child safety lock” button
Water tank

Red control lamp

Green control lamp
Steam nozzle

Water tank filler opening
Safety valve

Extension hose

Extension nozzle

Round brush

Angle nozzle

Squeegee attachment
Upholstery nozzle

Fabric cover

Measuring cup

OO0 PDOPAIOEBAOOOO0O00000O

Funnel

Technical data

Mains voltage 220 - 240V ~, 50 Hz
Rated power 950 - 1100 W
Appliance protection rating IPX4

350 ml

With a water filling of 250 ml (MAX),
steam can be generated for about
5 minutes.

Water tank capacity

SDR 1100 B2 GB 7
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Operating the appliance

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

To ensure fault-free operation and a long service life for the

appliance, pay heed to the following instructions:

> Do not press the steam lever @ until the green control lamp @ lights up.
If you press too early, it may cause an accumulation of hot water in the
steam nozzle @ which will drip or spray from the nozzle. There is a risk
of scalding.

> Before switching off, allow all of the steam to escape from the appliance.
Press the steam lever @ until no more steam comes out of the steam

nozzle @.

Filling/refilling with water

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Always disconnect the plug from the mains power socket before you add
water to the water tank €)!

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> The safety valve @ can only be opened if all the steam has been let out of
the water tank €.

> Do not put any additives or cleaning agents in the water tank ©)!
@ Open the safety valve @©.
NOTE

> Ensure that you fill the appliance’s water tank € with around 250 ml of water.

@ Fill the water tank @ with water through the filler opening @.

@ To do this, use the supplied measuring cup @@ and the funnel @ for assistance
(see figure). Fill the measuring cup @ with water up to the marking line
(approx. 250 ml).

\

1<

@ Reclose the safety valve @.

8 GB SDR 1100 B2
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If there is no more water in the water tank 9, no steam will come out when the
steam lever is pressed @. The water tank must be filled as follows:
@ Remove the plug from the mains power socket.
@ Wait about 10 seconds.
@ Slowly open the safety valve @. Before fully opening up the valve, wait
a few seconds until the hissing of the water vapour stops.

@ Fill the water tank @ with water.

@ Reclose the safety valve @.

If the mains water at your locality is rated as hard, it is recommended that you
mix the mains water with distilled water. Otherwise, the appliance could calcify
prematurely and clog the steam nozzle @.

To extend the optimal functioning of the appliance, mix the mains water with
distilled water as per the following table.

Ratio of distilled water

Water hardness .
to mains water

very soft/soft 0
medium 1:1
hard 2:1
very hard 3:1

The water hardness level of your tap water can be queried at your local water
works.

SDR 1100 B2 GB 9
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Operating the appliance

1) Insert the plug into a mains power socket.
The red control lamp @ lights up to indicate that there is a connection to the
mains electricity.

2) As soon as the appliance is ready to use, the green control lamp @ lights
up. The red control lamp @ stays lit.

> While heating up, steam may occasionally escape from the steam nozzle @.

3) Press the steam lever @ downwards. Steam comes out of the steam nozzle @.
If the steam pressure drops, the green control lamp @ will go out.
Release the steam lever @ until the green control lamp @ comes back on.

> |f water drips out of the steam nozzle @ during operation or the steam
pressure falls, release the steam lever @. The appliance needs to heat up
again. Wait until the green control lamp @ lights up again.

> The steam cleaner has a thermal cut-out. It switches itself off automatically
in case of overheating (e.g. due fo an empty water tank). If this happens,
pull out the mains plug and refill the water tank €.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> If you stop working for an extended period of time and leave the appliance
switched on, steam may occasionally escape even though the steam lever @
is not pressed.

10 GB SDR 1100 B2
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Areas of application

You can clean either by using steam directly from the steam nozzle @ or you
can fit an accessory.

B Do not use an accessory if you want to clean items such as toilets and sinks,
taps and drains, windows, furniture, fabrics, shutters or mirrors.
You can easily remove water and dissolved dirt from smooth surfaces after
cleaning using the squeegee attachment (B.

NOTE

> The closer you hold the steam nozzle @ to the surface to be cleaned, the
better the effect. The steam pressure and temperature are at their highest
directly after leaving to the steam nozzle @.

> Stubborn stains and dirt must be soaked with water beforehand.

B Use the angle nozzle @ for tight corners or joints, or hard-to-reach places.

B Use the round brush @ for stubborn soiling, for example, on wheel rims.
Fitting/removing attachments

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Always remove the plug from the mains power socket before you fit/remove
an attachment.

> Wait until the appliance has cooled down before you fit/remove an attach-
ment.

> Wait until all of the steam has dissipated before you fit/remove an attach-
ment.

Extension hose

@ Push the extension hose @ on to the steam nozzle @ as far as the stop.
The marking line on the extension hose @ and the marking
line on the appliance must be aligned with each other
(see fold-out page Figure A).

@ Turn anticlockwise until both marking lines on the extension hose @ are
aligned with both marking lines on the appliance. The extension hose @
remains locked in this position (see fold-out page Figure B).

> The fixture on the appliance has a joint so that the attachment can be
aligned to the best usage position. This is, however, not possible with the
extension hose @.

B The extension hose @ is removed in the reverse order.

SDR 1100 B2 GB 11
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Extension nozzle

@ Push the extension nozzle @ on to the steam nozzle @ as far as the stop .
The marking line on the extension nozzle ® and the marking line on the
appliance must be aligned with each other (see fold-out page Figure A).

@ Tumn anticlockwise until both marking lines on the extension nozzle @ are
aligned with both marking lines on the appliance. The extension nozzle @
remains locked in this position (see fold-out page Figure B).

> The fixture on the appliance has a joint so that the attachment can be
aligned to the best usage position. This is, however, not possible with the
extension nozzle .

B The extension nozzle @@ is removed in the reverse order.

Assembling the squeegee

@ Remove the upholstery nozzle @ and place this together with the two
brackets onto the squeegee attachment (B.

@ Then press the upholstery nozzle @ under the mount of the squeegee
attachment B (see fold-out page).

Upholstery nozzle

@ Push the upholstery nozzle @ on to the steam nozzle @ as far as the stop.
The marking line on the upholstery nozzle @ and the marking line on the
appliance must be aligned with each other (see fold-out page Figure A).

@ Turn anticlockwise until both marking lines on the upholstery nozzle @ are
aligned with both marking lines on the appliance. The upholstery nozzle @
remains locked in this position (see fold-out page Figure B).

W A fabric cover @ is supplied for use with the upholstery nozzle @. This can
be used for the cleaning of sensitive surfaces, such as sofas and armchairs.

> The fixture on the appliance has a joint so that the attachment can be
aligned to the best usage position. This is, however, not possible with the
upholstery nozzle @.

B The upholstery nozzle @ is removed in the reverse order.
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Angle nozzle and round brush

B Both of these attachments can be used either on the extension hose @ or on
the extension nozzle @ or directly onto the steam nozzle @.

@ Push the respective attachment on the hexagonal mount.

NOTE

> The fixture on the appliance has a joint so that the attachment can be
aligned to the best usage position.

> The respective attachment can now be turned to the desired position.

Child safety lock

This appliance is equipped with a child safety lock @.
B To activate the child safety lock @, press the "Child safety lock" button @
with the a icon. The steam lever @ can now no longer be pressed down.

B To deactivate the child safety lock @, press the "Child safety lock" button @
with the l{\ icon. The steam lever @ can now be activated again.

Cleaning

RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Always remove the plug from the mains power socket before cleaning the
appliance.

> You must never immerse the appliance in water when cleaning it or
hold it under running water.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Allow the appliance to cool sufficiently before cleaning it.

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use aggressive, chemical or abrasive cleaning agents!
They could irreparably damage the surface!

@ Remove the power plug from the socket.
@ Allow the appliance to cool down.
@ Empty the water tank @.

@ Clean the appliance and the accessories with a moist cloth. For stubborn
dirt, wipe, adding mild detergent to the cloth.

SDR 1100 B2 GB 13
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B Ifitis dirty, the removable fabric cover @ can be cleaned in accordance
with the symbols on the label:

N & B E

Storage

Do not bleach the fabric cover (B.

Do not iron the fabric cover .

The fabric cover @ is machine washable at 60°C.

Do not dry the fabric cover @ in a tumble dryer.

@ Store the cleaned and dried appliance in a clean and dustfree location.

Troubleshooting

PROBLEM

The appliance is
not working.

No steam is
produced.

The green control
lamp @ lights up and

then goes out again.

The steam volume is
low.

Water drips from the
steam nozzle @.

GB

POSSIBLE
CAUSE

The plug is not con-
nected.

The appliance is
damaged.

The water tank € is
empty.

The appliance is not yet
heated up.

This is not a fault: the
temperature dropped
for a short time and the
appliance started heat-
ing up again.

The temperature is too
low.

The temperature is too
low.

POSSIBLE
SOLUTIONS

Connect the appliance to
a mains power socket.

Contact the Customer
Service department.
Fill the water tank € with

water.

Wait until the green control
lamp @ lights up.

Wait until the appliance
has heated up again.

Wait until the appliance
has heated up again.
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Disposal

Disposal of the appliance

Under no circumstances should you dispose of the appliance
with the normal household waste. This product is subject to
the provisions of European Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste disposal company or your
municipal waste disposal facility. Please observe applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you are in any doubt.

Disposal of packaging materials

The packaging protects the appliance from damage during carriage.
The packaging materials have been selected for their environmental friendliness
and ease of disposal, and are therefore recyclable.

027 Returning the packaging to the materials cycle conserves raw materials and
%@ reduces the amount of waste that is generated. Dispose of packaging materials

that are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

NOTE

> |f possible, keep the original packaging of the appliance during the
warranty period so that the device can be packed properly for
returning in the event of a warranty claim.

Notes on the Declaration of Conformity

This appliance complies with the essential requirements and
other relevant provisions of the European Electromagnetic
Compuaitibility Directive 2014,/30/EU, the Low Voltage
Directive 2014/35/EU and the RoHS Directive 2011/65/EU.
The complete Declaration of Conformity, in its original form, is
available from the importer.

SDR 1100 B2 GB 15
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep
your original receipt in a safe place. This document will be required as proof of
purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault
and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the begin-
ning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and defects
present at the time of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as
switches, batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate, an engraving on the front
page of the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the appliance.

B |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals,
product videos and software on www.lidl-service.com.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 280642

Importer
Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

SDR 1100 B2 GB 17
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Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa tété tuotetta. Se sisdltaa
turvallisuutta, kayttdd ja havittédmista koskevia tarkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuot-
teen kéyttda kaikkiin kéytté- ja turvallisuusohieisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla
tavalla ja vain mainittuihin kayttétarkoituksiin. Séilyté témé kéyttéohje hyvéssa
tallessa. Kun luovutat tuotteen eteenpidin, liité mukaan kaikki tuotetta koskevat
asiakirjat.

Tekijanoikeus

Témé asiakirja on tekijénoikeudellisesti suojattu.

Kaikenlainen monistaminen tai jélkipainatus, myds osittainen, seké kuvien esittd-
minen, myds muutetussa tilassa, on sallitua ainoastaan valmistajan kirjallisella
suostumuksella.

Méaraystenmukainen kéytto

Tamd laite on tarkoitettu lian irrottamiseen vesihdyryn avulla yksityisissé kotitalo-
uksissa, esimerkiksi...

- sile&t pinnat: tydtasot, laatat, kaakelit, ikkunat, peilit

vaikeapé&dsyiset alueet: kulmat, saumat, kaihtimet, WC, hanat jne.

tekstiilit: verhot, verhoilut, vaatteet, autonistuimet.

Té&ta laitetta ei ole tarkoitettu kéytettavaksi:

- ulkotiloissa,

- muiden nesteiden kuin veden kanssa,

ammattikéytéssd tai teollisuudessa.

A varoiTus

. 00 oo

Mdéardystenvastaisesta kdytdsta aiheutuva vaaral

Laite voi olla vaarallinen, jos sitd kéytetdén médréysten vastaisesti ja/tai
muihin kuin sille suunniteltuihin kayttatarkoituksiin.

> Kaytd laitetta ainoastaan sille suunniteltuun kéyttétarkoitukseen.

> Noudata téssé kdyttéohjeessa kuvattuja toimintatapoja.

20 FI SDR 1100 B2
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> Laite voi olla vaarallinen, jos sité kéytetéén madrdysten vastaisesti ja/tai
muihin kuin sille suunniteltuihin kéyttétarkoituksiin. Kéyta laitetta ainoastaan
sille suunniteltuihin kayttétarkoituksiin. Noudata tdssé kayttdohjeessa kuvat-
tuja toimintatapoja. Emme vastaa mistéén vahingoista, jotka ovat aiheutu-
neet madrdystenvastaisesta kéytdstd, virheellisesti suoritetuista korjauksista,
luvattomista muutoksista tai muiden kuin hyvéksyttyjen varaosien kéytdsta.
Vastuu on yksinomaan kéyttajalla.

Varoitukset

Téssd kéyttdohjeessa kéytetéidn seuraavia varoituksia:

/\ VAROITUS

Tamadn vaara-asteen varoitus on merkkind mahdollisesti
vaarallisesta tilanteesta.

Jos vaarallista tilannetta ei véltetd, se voi johtaa loukkaantumisiin.

> Noudata t&mén varoituksen ohjeita henkilévahinkojen véltéamiseksi.

Taman vaara-asteen varoitus on merkkina mahdollisista
aineellisista vahingoista.

Jos tilannetta ei véltetd, se voi johtaa aineellisiin vahinkoihin.

> Noudata t&mén varoituksen ohjeita aineellisten vahinkojen vélttémiseksi.

OHJE

> Obhije on merkkind lisgtiedoista, jotka helpottavat laitteen késittelyd.

SDR 1100 B2 FI 21
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Turvallisuusohjeet

SAHKOISKUN VAARA

> Liitd laite ainoastaan mé&éréysten mukaan asennettuun pistorasiaan,
jonka verkkojénnite on 220-240 V ~ / 50 Hz.

> Irrota pistoke pistorasiasta, jos laitteen toiminnassa ilmenee héiriditd ja
ennen kun puhdistat laitetta.

> Kun irrotat virtajohdon pistorasiasta, veda aina pistokkeesta, &lé koskaan
johdosta.

> Alg taita tai purista virtajohtoa ja vedé se niin, ettei kukaan voi astua sen
pééille tai kompastua siihen.

> Anna vaarojen vélttémiseksi vialliset pistokkeet ja virtajohdot heti valtuute-
tun ammattihenkildstdn tai huoltopalvelun vaihdettavaksi.

> Varmista, ettei virtajohto kastu tai altistu kosteudelle kéytéssa. Vedé johto
niin, ettei se jG& puristuksiin tai p&dse vaurioitumaan.

> Vélté vaaratilanteet vaihdattamalla vioittunut laite, virtajohto tai pistoke
huollossa uuteen.

> Irrofa ensin pistoke pistorasiasta, ennen kuin téytét laitteeseen vettd, puhdis-
tat laitetta tai vaihdat liséosia.

> Kaytd laitetta vain kuivissa tiloissa, @lé ulkona.

> Alg koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin!

> Alg koskaan kohdista hdyryd suoraan séhkslaitteita tai séhkéosia sisaltévia
|aitteita kohti, esimerkiksi uunien sisdtiloihin.

> Alg koskaan j&té kuumuutta tuottavaa laitetta valvomattal Irrota pistoke
pistorasiasta aina kaytdn jélkeen ja keskeyttéessdsi kdytdn. Laite [Gmmittad
ja tuottaa hdyryd niin kauan, kun pistoke on pistorasiassal

> Kaytd laitetta vain kuivin késin ja kengét jalassa (ei paljasjaloin). Néin
vahennét toimintahéiridn sattuessa vaarallisia séhksiskuvirtoja kehossa.

> Al koskaan suuntaa laitetta kosteudelle herkkic esineité kohti.

> Tatd laitetta saavat kéyttad henkildt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt ovat rajalliset, tai joilla ei ole riittévad kokemusta tai tietoa laitteen
kaytdstd, kun heitd valvotaan tai heité on opastettu laitteen turvalliseen
kéyttdon, ja he ovat ymmarténeet laitteen kayttdon liittyvat vaarat. Lapset
eivét saa leikkid laitteella.
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/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARAL!

> Alg koskaan irrota suojakantta @, niin kauan kun héyrysuuttimesta tulee
héyryal

> Alg kayta laitetta, jos vesisdilié on tyhja. Kun vesisgilic on tyhjd, irrota
pistoke pistorasiasta, jotta laite ei ylikuumene.

> Llisdosat kuumenevat kdytdssé! On olemassa palovammavaaral

> Anna liséosien j@dhtyd, ennen kuin irrotat niitd.

> Kéytd vain téhdn laitteeseen tarkoitettuja alkuperdisié liséosia. Muiden
kuin alkuperisten lisdvarusteiden kéyttéén voi liittyd turvallisuusriski.

> Alg kayta laitetta, jos se on pudonnut, jos siind on nékyvié vaurioita tai se
vuotaa.

> Pidé laite poissa lasten ulottuvilta laitteen ollessa p&dlld tai jadhtymassd.

> Kaytd késineitd, suojalaseja ja hengityssuojaa, jos yritét irrottaa terveydelle
vaarallisia aineita.

> Alg koskaan suuntaa héyrysuihkua ihmisid tai elgimic kohti. Kuuma héyry
voi aiheuttaa huomattavia vammojal

/A VAROITUS! PALOVAMMAVAARA!
Z} Téma symboli varoittaa sinua ulostulevasta hdyrysta.

Noudata turvallisuusohijeital

& Huomio! Kuumia pintojal

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

> Kokeile ensin huomaamattomaan kohtaan, soveltuuko héyrypesuri puhdis-
tettavan materiaalin puhdistamiseen, esimerkiksi:

- Maalattu puu tai nahka saattaa menettdd varidan héyryn vaikutuksesta.
- Kasittelemdtdén puu saattaa turvota.

- Hoyry saattaa irrottaa vahasuojapintaa.

- Muovit saattavat vériGéntyd hdyryn vaikutuksesta.

- Pehmedt muovit saattavat vadntyd héyryn vaikutuksesta.

- Kylmét lasi- ja peilipinnat saattavat haljeta kuuman héyryn vaikutuksesta.

> Jos haluat puhdistaa ikkunoita, [&mmité niité ensin kohdistamalla niihin
hdyryd suurialaisesti aluksi kauempaa ja lahestymallé vahitellen.

> Akryyli, sametti ja silkki reagoivat herkdsti kuumaan héyryyn, samoin
keinokuidut.
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Toimitussisaltd
Toimitus siséltdd seuraavat osat:
® Hoyrypesuri
Jatkoletku
Jatkosuutin
Kulmasuutin
Huonekalusuutin
Pyéréharja

Suojakansi

[ ]

[

[

[ ]

[ ]

[

® lasta
® Tekstiililiina
® Suppilo
® Mitta-astia
® Kayttdohje
¢

Ota kaikki laitteen osat pakkauksesta ja poista kaikki pakkausmateriaalit.

/\ VAROITUS

Tukehtumisvaara!

> Pakkausmateriaaleilla ei saa leikkic. On olemassa tukehtumisvaara.

OHJE

> Tarkista, ettei toimituksesta puutu osia eiké tuotteessa ole nékyvié vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita, jotka johtuvat puutteel-
lisesta pakkauksesta tai jotka ovat syntyneet kuljetuksen aikana, soita
huollon palvelunumeroon (ks. luku Huolto).
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Laitteen kuvaus / Lisavarusteet

Hoyryvipu
"Lapsilukko"-kytkin
Vesisailio

Punainen merkkivalo
Vihred merkkivalo
Hoyrysuutin
Vesisdilion tayttéaukko
Suojakansi
Jatkoletku
Jatkosuutin
Pysréharja
Kulmasuutin

Lasta
Huonekalusuutin
Tekstiililiina

Mitta-astia

OO0 PDOPAIOEBAOOOO0O00000O

Suppilo

Tekniset tiedot

Verkkojénnite
Nimellisteho

Laitteen suojaluokka

Vesisdilion tilavuus

SDR 1100 B2

220-240V ~, 50 Hz
950-1100 W
IPX4

350 ml
250 ml:n vesitaytolla (MAX)
laite tuottaa hyryd n. 5 minuuttia.
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Laitteen kayttéminen

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

Noudata seuraavia ohjeita, jotta laite toimisi moitteettomasti
ja sen kayttdika olisi mahdollisimman pitka.

> Paina hoyryvipua @ vasta, kun vihred merkkivalo @ palaa. Muuten laittee-
seen voi kerGantyd kuumaa vettd, joka tippuu tai roiskuu hoyrysuuttimesta @.
On olemassa palovammavaara.

> Padstd kaikki hdyry ulos laitteesta, ennen kuin sammutat laitteen. Paina
hyryvipua @, kunnes hdyrysuuttimesta @ ei endd tule hoyrya.

Veden tayttdminen

SAHKOISKUN VAARA

> Irrota aina pistoke pistorasiasta, ennen kuin taytdt vettd vesisdilioon €

4 Avaa suojakansi @.

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

> Alg lisad vesisailison mitadn lisé- tai puhdistusaineita €

OHJE

> Turvalukitus @ on avattavissa vain, kun hdyry on téysin padstetty
vesisilidsts €.

> Varmistq, eftd laitteen vesisdilioon @ taytetddn n. 250 ml vettd.
Taytd vettd vesisdilioon €@ tayttcaukon @ kautta.

Taytd vettd toimituksessa mukana tulevan mitta-astian @@ ja suppilon @
avulla (ks. kuva). Tayta mitta-astiaan @@ vettd merkkiviivaan asti (n. 250 ml).

N

16

¢ Sulie tamén jélkeen suojakansi @ uudelleen.
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Jos vesisailicssa €@ ei ole endid vettd, laitteesta ei tule hdyryd, vaikka
hoyryvipua @ painetaan. Taytd laitteeseen vettd seuraavasti:

4 Irrota verkkopistoke pistorasiasta.

4 Odota n. 10 sekuntia.

4 Pyérita suojakantta @ hitaasti auki ja odota ennen téydellista avaamista

muutama sekunti, kunnes vesihdyryn ulostulo on loppunut.
¢ Tayta sen jdlkeen vesisdilioon @ lisad vettd.
¢ Sulie taman jalkeen suojakansi @ uudelleen.

Jos asuinpaikkakuntasi vesi on erittéin kovaa, on suositeltavaa sekoittaa vesi-
johtoveteen tislattua vettd. Muuten laite saattaa kalkkeutua ja héyrysuutin @
tukkeutua.

Jotta laite toimisi moitteettomasti mahdollisimman pitkéén, sekoita vesijohtovettd
ja tislattua vettd seuraavan taulukon mukaisessa suhteessa.

Tislatun veden ja

VLT vesijohtoveden suhde

erittéin pehmed/pehmed 0
keskinkertainen 1:1
kova 2:1

eriftdin kova 3:1

Voit tiedustella paikkakuntasi veden kovuutta paikkakunnan vesilaitokselta.
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Laitteen ottaminen k&aytt66n

1) Tydnna verkkopistoke verkkopistorasiaan.
Punainen merkkivalo @ palaa merkkind siitd, ettd laite on liitetty sahkoverk-
koon.

2) Kun laite on kéyttévalmis, vihred merkkivalo @ syttyy. Punainen merkkivalo @
palaa edelleen.

OHJE

> Lammitysvaiheen aikana hdyrysuuttimesta @ voi vélilla tulla hoyrya.

3) Paina héyryvipu @ alas. Héyrysuuttimesta @ tulee héyryd. Kun héyrysuihku
heikkenee, vihred merkkivalo @ sammuu.
Vapauta hdyryvipu @), kunnes vihred merkkivalo @ on jélleen syttynyt.

OHJE

> Jos hoyrysuuttimesta @ tippuu vettd kdyton aikana tai ulostuleva hoyrysuihku
heikkenee, vapauta héyryvipu @. Laitteen on lammettéva vudelleen.
Odota, kunnes vihrea merkkivalo @ syttyy uudelleen palamaan.

> Hoyrypesurissa on ylikuumenemissuoja. Se sammuu ylikuumetessaan (esim.
vesisdilion ollessa tyhjd) automaattisesti. Irrota télldin pistoke pistorasiasta
ja tayta vesisailic €.

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Jos laite on asetettu pidemméksi aikaa sivuun sen ollessa padllg, laitteesta
saattaa haihtua vesihdyryd, vaikkei hdyryvipua @ painettaisi.
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Kayttoalueet

Voit puhdistaa laitteella kayttamallé suoraan héyrysuuttimesta @ tulevaa hoyryd
tai kéyttad jotakin lisdosista.

B Alg kaytd liscosia puhdistaessasi WC:td ja pesuallasta, hanoja ja vieméri-
aukkoja, ikkunoita, kalustekankaita, ikkunaluukkuja tai peilejé.
Jos puhdistat sileitd pintoja, voit puhdistamisen jélkeen poistaa veden ja
irronneen lian helposti laitteeseen litettavalla lastalla @.

OHJE

> Mitd ldhempdnd puhdistettavaa pintaa hdyrysuutin @ on, sitd parempi
on sen puhdistusteho. Héyryn paine ja lémpétila ovat suurimmat aivan
hayrysuuttimen @ suulla.

> Piintynyttd likaa on pehmitettévé etukéteen vedella.

B Kaytd kulmasuutinta @ ahtaiden kulmien, saumojen ja vaikeapddsyisten
paikkojen puhdistamiseen.

B Kayta pysroharjaa @ piintyneen lian puhdistamiseen, esimerkiksi vanteista.
Lisdosien kiinnittdminen /irrottaminen

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!
> Irrota pistoke pistorasiasta aina, ennen kuin kiinnitét tai irrotat liséosia.
> Odota, kunnes laite on j&dhtynyt, ennen kuin kiinnitét tai irrotat liséiosia.

> Odota, kunnes kaikki hdyry on tullut ulos laitteesta, ennen kuin kiinnitét tai
irrotat lisGosia.

Jatkoletku

¢ Tydnna jatkoletku @ hayrysuuttimeen @ vasteeseen asti. Tallsin jatkolet-
kussa @ olevan merkkiviivan ja laitteessa olevien merkkiviivojen on oltava
kohdakkain (ks. kaantdsivun kuva A).

¢ Pyoritd jatkoletkua mydtapdivédn, kunnes molemmat jatkoletkussa @ olevat
merkkiviivat ovat laitteen merkkiviivojen kohdalla. Jatkoletku @ kiinnittyy
téhdn asemaan (ks. kadntdsivun kuva B).

OHJE

> Laitteen kiinnityskohdissa on nivel, jonka avulla liséosa voidaan asemoida
kéyttdd varten parhaalla mahdollisella tavalla. Témé ei ole mahdollista, jos
kaytetddn jatkoletkua @.

B Jatkoletkun @ irrottaminen tapahtuu pdinvastaisessa jdrjestyksessd.
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Jatkosuutin

¢ Tysnna jatkosuutin @ hoyrysuuttimeen @ vasteeseen asti. Tallsin jatkosuut-

timessa {® olevan merkkiviivan ja laitteessa olevien merkkiviivojen on oltava
kohdakkain (ks. kaantésivun kuva A).

¢ Pyorita jatkosuutinta mydtdpéivadn, kunnes molemmat jatkosuuttimessa @
olevat merkkiviivat ovat laitteen merkkiviivojen kohdalla. Jatkosuutin @
kiinnittyy t&hdn asemaan (ks. kéantésivun kuva B).

OHJE

> Laitteen kiinnityskohdissa on nivel, jonka avulla liséosa voidaan asemoida
kéyttdd varten parhaalla mahdollisella tavalla. Témé ei ole mahdollista,
kun kaytetdan jatkosuutinta .

B Jatkosuuttimen @ irrottaminen tapahtuu péinvastaisessa jérjestyksessd.

Lastan kiinnittdminen

¢ Ota huonekalusuutin @ ja kiinnits se molemmilla pidikkeilla ensin lastaan ®.

4 Paina huonekalusuutin @ lastassa @ olevan pidikkeen alle (ks. kadntssivu).

Huonekalusuutin

4 Tysnna huonekalusuutin @ kiinni hdyrysuuttimeen @ vasteeseen asti.
Tallsin huonekalusuuttimessa @ olevan merkkiviivan ja laitteessa olevien
merkkiviivojen on oltava kohdakkain (ks. kd@ntésivun kuva A).

4 Pyéritd huonekalusuutinta my&tépéivaan, kunnes molemmat huonekalusuutti-
messa @ olevat merkkiviivat ovat laitteen merkkiviivojen kohdalla. Huoneka-
lusuutin @ kiinnittyy téhén asemaan (ks. kaantssivun kuva B).

B Huonekalusuuttimen @ kanssa kaytettévaksi toimitukseen kuuluu myss
tekstiililina @. Tatd voidaan kéyttaa herkkien pintojen, kuten sohvien ja
nojatuolien, puhdistamiseen.

OHJE

> Laitteen kiinnityskohdissa on nivel, jonka avulla liséosa voidaan asemoida
kéyttda varten parhaalla mahdollisella tavalla. Témé ei ole mahdollista, jos
kaytetdan huonekalusuutinta @.

B Huonekalusuuttimen @ irroftaminen tapahtuu pédinvastaisessa jdrjestyksessd.
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Kulmasuutin ja pydréharja
B Molemmat liséosat voidaan kiinnittéd seké jatkosuuttimeen O ettd jatkolet-
kuun @ tai suoraan héyrysuuttimeen @.

4 Tydnnd lisdosa kiinni kuusikantaan.

OHJE

> Laitteessa on nivel, jonka avulla liséosa voidaan asemoida kéyttdd varten
parhaalla mahdollisella tavalla.

> Nain kulloinenkin lisdosa voidaan kaantad haluttuun asentoon.

Lapsilukko

Tdssd laitteessa on lapsilukko @.

B Voit aktivoida lapsilukon @ painamalla symbolilla a merkittyd "lapsilukko"-
kytkint @. Taman jalkeen hoyryvipua @ ei voida painaa alas.

B Voit vapauttaa lapsilukon @ painamalla symbolilla o merkitty&
"lapsilukko"kytkintc @ uudelleen. Témén jalkeen hoyryvipu @ on jélleen
kéytettévissa.

Puhdistaminen

SAHKOISKUN VAARA

> |rrota verkkopistoke pistorasiasta aina ennen laitteen puhdistamista.

> Alg missddn nimessa puhdista laitetta upottamalla sitd veteen tai
pitémdlla sitd juoksevan veden alla.

/\ VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

> Anna laitteen j&&htyd ennen sen puhdistamistal

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

> Ala kéyté aggressiivisia, kemiallisia tai hankaavia puhdistusaineital
Ne voivat vahingoittaa laitteen pintaa vakavastil

Irrota pistoke pistorasiasta.
Anna laitteen jaahtyd.

Tyhjennd vesisailic €.

* & & o

Puhdista laite ja liséosat kostealla liinalla. Jos lika on piintynyt kiinni, lisaa
linaan mietoa astianpesuainetta.
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B Hyvin likainen tekstiililina @ voidaan pestd etiketissa olevien pesuohjeiden
mukaan seuraavasti:

Tekstiililina @ voidaan pestd pesukoneessa korkeintaan
60 °C:ssa.

Ala valkaise tekstiililinaa (.
Tekstiililinaa @ ei saa kuivata kuivausrummussa.

Al silita tekstiililinaa @.

X & B E

Sailytys

4 Sailyta puhdistettu ja kuiva laite puhtaassa ja pélyttémassa tilassa.

Vian korjaus

ovcuna  WavSUNG  masooum
Pistoke ei ole kiinni Liita laite verkkopistora-
Laite ei toimi. pistorasiassa. siaan.
Laite on vaurioitunut. K&anny huollon puoleen.
Vesisdilic @ on tyhja.  Téytd vettd vesisdilioon ©.
Laite ei tuota hdyryd. | ite ei ole vield l&m- Odota, kunnes vihred

mennyt. merkkivalo @ palaa.

Téma ei ole hairio:
Vihred merkkivalo @  laitteen ldmpétila on

syttyy ja sammuu laskenut hetkeksi liian
sitten jélleen. alhaiseksi, minkd vuoksi

laite [Gmmitti uudelleen.
Héyryn maard Lampéatila on liian Odota, kunnes laite on
vihenee. alhainen. |&mmennyt uudelleen.
Hayrysuuttimesta (6] Lampéatila on liian Odota, kunnes laite on
tippuu vettd. alhainen. |&mmennyt vudelleen.
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Havittaminen

Laitteen hdvittdminen

Alé missé&én tapauksessa hévité laitetta tavallisen kotitalous-
jGtteen mukana. Témé tuote on séhkd- ja elekironiikkaromusta
annetun direktiivin 2012/19/EU alainen.

Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen ha-
vitettévéiksi. Noudata voimassa olevia médaréyksia. Ota epdselvissd tapauksissa
yhteytté paikalliseen jétehuoltolaitokseen.

Pakkauksen havittédminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta. Pakkausmateriaalit on valitu ympé-
ristdystavdlliset ja jGtehuoltotekniset nékdkulmat huomioiden ja ne voidaan
kierrattad.
@7 Pakkauksen palauttaminen materiaalikiertoon sddstad raaka-aineita ja véhent&d
%@ jGtteiden syntymistd. Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit paikallisten voimas-

sa olevien madréysten mukaisesti.

OHJE

> Sailytd alkuperdispakkaus mahdollisuuksien mukaan laitteen takuuajan,
jotta voit takuutapauksessa pakata tuotteen asianmukaisesti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutusta koskevia
ohjeita

Témé laite vastaa eurooppalaisen séhkdmagneettista yhteenso-
pivuutta koskevan direktiivin 2014,/30/EU, pienjénnitedirektiivin
2014/35/EU sekd RoHS-direktiivin 2011/65/EU perustavia

vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia méardyksié.

Téydellinen alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on
saatavana maahantuojalta.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyijélta lakisaéteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakis@dteisia oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivémadréstd alkaen. Sdilyta alkuperdinen ostokuitti
hyvassé tallessa. Tarvitset ostokuittia todisteeksi ostosta.

Jos téssé tuotteessa ilmenee kolmen vuoden siséllé ostopéivéstd materiaali- tai
valmistusvirheitd, harkintamme mukaan joko korjaamme tai korvaamme tuotteen
sinulle veloituksetta. Témé takuu edellytt&d, ettd viallinen laite toimitetaan meille
yhdessd ostokuitin kanssa kolmen vuoden mé&éréajan sisalla. Lisdksi mukaan on
liitettéva lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohdasta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessd havaittavista vaurioista ja puutteista
on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan pédttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téma takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitaé kuluvina osing,
tai helposti rikki menevié osia, kuten kytkimia, akkuja, leivontavuokia tai lasista
valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kaytd edellyttéad kaikkien kayttdohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kayttéjén on ehdottomasti véltettéva
kéytatarkoituksia ja toimintaa, joita kdyttdohjeessa kehotetaan véltéméaan ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadranlainen tai asiaton késittely, vékivallan kéyttd ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pida kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero (esim. IAN
12345) tallessa todisteena ostosta.

B Artikkelinumeron |8ydét tyyppikilvestd (kaiverrus), kdyttéohjeen etusivulta
(alhaalla vasemmalla) tai laitteen taka- tai alapuolella olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdiriditd tai muita puutteita, ota ensin yhteytté
alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai sahkdpostitse.

B Voit lghettéd viallisena pitdmdsi tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitd mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata t&mén ja monia muita
késikirjoja, tuotevideoita ja ohjelmia.

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 280642

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Inledning
Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del

av leveransen. Den innehéller viktig information om sékerhet, anvéndning och
atervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du
bérjar anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna och
i de syften som anges har. Ta vél vara pé den hér bruksanvisningen. Lémna éver
all dokumentation tillsammans med produkten om du éverléter den till négon
annan person.

Upphovsratt
Det har dokumentet skyddas av upphovsrétt.

Fér all form av mé&ngfaldigande eller eftertryck, éven delvis, samt atergivning
av bilderna, dven i féréndrat skick, krévs tillverkarens skriftliga fillstéind.

Foreskriven anvéandning
Den hér produkten &r avsedd att anvéndas i ett privat hushéll fér att ta bort smuts
med hjélp av vattenénga pé till exempel ...
- sldta ytor: arbetsbankar, klinkers, kakel, fénster, speglar

- svérétkomliga stéllen: hérn, fogar, persienner, toalettstolar, armaturer,
osv.

- textil: draperier, dynor, klader, bilséten.

Den hér produkten &r inte avsedd :

- att anvdndas utomhus,
- att anvéindas med andra vétskor én vatten,

- aft anvéndas yrkesmdssigt eller industriellt.

A\VARNING:

Fara pa grund av felaktig anvéndning!

Produkten kan vara farlig om den anvénds p& annat sétt och/eller pé ett st
som strider mot féreskrifterna.

> Anvéand endast produkten enligt féreskrifterna.

> G till vga exakt efter anvisningarna i den hér bruksanvisningen.
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> Produkten kan vara farlig om den anvénds pé eft sétt som strider mot
féreskrifterna och/eller p& annat sétt én det féreskrivna. Anvénd endast
produkten enligt féreskrifterna. Gé till vga exakt efter anvisningarna i den
har bruksanvisningen. Det finns inga som helst majligheter att stélla krav pa
ersdttning for skador som &r ett resultat av att produkten anvénts p& ett séitt
som strider mot féreskrifterna, felaktigt utférda reparationer, ofill&tna énd-
ringar pd produkten eller fér att reservdelar som inte &r godkénda anvénts.
Allt ansvar vilar p& anvéndaren.

Varningar

| den hér bruksanvisningen anvénds féljande varningar:

/\VARNING:

En varning pa den har nivan innebér att en farlig situation
kan uppsta.

Om ingenting gérs fér att dtgdrda situationen kan resultatet bli personskador.

> F&lj anvisningarna i varningstexten fér att undvika personskador.

En varning pa den hér nivéan innebér risk for materialskador.
Om ingenting gérs fér att undvika situationen kan resultatet bli materialskador.

> Fslj anvisningarna i varningstexten fér att undvika material-skador.

OBSERVERA

> Under Observera finns extra information som ska hjélpa dig att handskas
med produkten.
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Sdkerhetsanvisningar

RISK FOR ELCHOCK

>

Anslut endast produkten till ett godként eluttag med en nétspénning pé
220-240V ~ / 50 Hz.

Dra alltid ut kontakten ur uttaget vid stérningar och innan du rengér
produkten.

Fatta alltid tag om kontakten nér du ska dra ut den ur uttaget, dra inte i
siélva kabeln.

Bocka eller klém inte kabeln och ldgg den sé att ingen kan trampa pé
eller snubbla éver den.

L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller vér kundticinst byta ut
skadade kontakter och kablar fér att undvika olyckor.

Akta s& att kabeln inte blir vét eller fuktig nér du anvénder produkten.
Lagg den sé& att den inte kan klémmas fast ndgonstans eller skadas.

Om produkten, strémkabeln eller kontakten skadas ska du l&ta var kund-
tiéinst byta ut dem fér att undvika olyckor.

Dra alltid ut kontakten innan du fyller p& vatten, rengér eller byter tillbehsr
pd produkten.

> Anvénd endast produkten i torra utrymmen, aldrig utomhus.

> Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra véitskor!

Rikta aldrig angstrélen direkt mot elekiriska apparater eller anordningar
som innehdller elekiriska delar, t ex inuti en elekirisk ugn.

Ldmna aldrig en vérmealstrande apparat utan uppsikt! Dra alltid ut kontakten
ndr du arbetat férdigt eller tar en paus. Produkten fortsétter att vérmas upp
och avge &ngtryck s& léinge kontakten sitter kvar i uttaget!

Anvénd endast produkten med torra hdnder och ha alltid skor p& dig
(gé& inte barfota). D& minskar risken att du fér strém genom kroppen.

> Rikta aldrig produkten mot féremél som &r kénsliga fér fukt.

> Den hdr produkten fér anvéindas av personer med begrénsad fysisk, sensorisk

40 SE

eller mental f6rméga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om de
hélls under uppsikt eller instruerats i hur produkten anvéinds pé ett sékert
saft och inser vilka risker det innebér. Barn fér inte leka med produkten.
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/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Ta aldrig bort séikerhetsspdrren @ sa lange det kommer ut dnga ur
angmunstycket!

> Anvénd aldrig produkten med tom vattentank. Nér vattnet &r slut ska du
dra ut kontakten sé att den inte dverhettas.

> Tillbehoren blir heta nér de anvands! Risk fér brénnskador!
> &t alltid tillbehdren kallna innan du tar av dem.

> Anvéand endast originaltillbehér till den hér produkten. Delar frén andra
tillverkare kanske inte uppfyller sékerhetskraven.

> Produkten fér inte anvéindas om den fallit i golvet, har synliga skador
eller lacker.

> Hall barnen borta frén produkten nér den anvénds och innan den svalnat.
> Anvénd handskar, skyddsglaségon och andningsskydd nér du férsoker
|6sa upp och ta bort hélsoskadliga émnen.

> Rikta aldrig &ngstralen mot ménniskor eller djur. Het &nga kan orsaka
allvarliga skador !

/\ VARNING! RISK FOR BRANNSKADOR!
Den hér symbolen varnar fér het dnga.
F&lj séikerhetsanvisningarnal

& Akta! Het yta!

AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Kontrollera férst pa ett stélle dér det inte syns om det material som ska
rengéras tal behandling med é&nga, t ex :

- Lackat tré och lader kan blekas av &ngan.
- Obehandlat tré kan svélla.

- Vaxade ytskikt kan [6sas upp av &ngan.

- Plastmaterial kan skadas av &ngan.

- Miukplast kan deformeras av &ngan.

- Kalla glas- och spegelytor kan spricka nér de tréffas av den heta
&ngstrélen.

> Om du ska putsa fénster méste du férst véirma dem, t ex genom att férst sté
l&ngt ifréin och sedan l&ngsamt g& nadrmare samtidigt som du sprutar dnga
Sver hela ytan.

> Akryl, sammet, siden och synteffibrer &r kénsliga fér énga.

SDR 1100 B2 SE 41



SILVERCREST’

Leveransens innehall
Produkten levereras med féljande delar som standard:
° Angrengérore
Férléngningsslang
Férléangningsmunstycke
Vinkelmunstycke
Dynmunstycke
Rundborste

Sakerhetssparr

[ ]

[

[

[ ]

[ ]

[

® Skrapa
® Textilverdrag
® Tratt

® Mattbagare
® Bruksanvisning
¢

Ta upp alla delar ur férpackningen och ta bort allt férpackningsmaterial.

/A\VARNING:
Kvévningsrisk!

> Férpackningsmaterial &r inga leksaker. Det finns risk fér kvévningsolyckor.

(0]:171:43.7.

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga skador.

> Om né&gonting fattas eller om leveransen skadats pd grund av bristféllig
férpackning eller i transporten ska du vénda dig till vér Service Hotline
(se kapitlet Service).
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Beskrivning/ tillbehor
Angspak

Brytare till knapplés

Vattentank

R&d kontrollampa

Grén kontrollampa
Angmunstycke
Pafyliningséppning till vattentank
Sdkerhetsspérr
Férlangningsslang
Férldngningsmunstycke
Rundborste

Vinkelmunstycke

Skrapa

Dynmunstycke

Textiléverdrag

Maéttbégare

OO0 PDOPAIOEBAOOOO0O00000O

Tratt

Tekniska data

Natspénning 220-240V ~, 50 Hz
Nominell effekt 950-1100 W
Skyddsklass IPX4
350 ml
Vattentanken rymmer Om man fyller p& 250 ml vatten (MAX)

kan &nga anvéndas i ca 5 minuter.
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Anvédnda produkten

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

Folj nedanstaende anvisningar fér att produkten ska fungera
felfritt och léinge:

> Tryck inte p& angspaken @ forrén den gréna kontrollampan @ lyser.
Annars kan hett vatten som sedan droppar eller sprutar ut ur &ngmun-
stycket @ samlas i produkten. Risk for brannskador.

> L&t alltid all dnga avdunsta innan du sténger av produkten. Tryck pé ang-
spaken @ tills ingen danga léngre kommer ut ur @ngmunstycket @.

Fylla pa vatten

RISK FOR ELCHOCK

> Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du fyller vatten i vattentanken €

¢  Oppna sékerhetsspérren @.

AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Sakerhetsspdrren @ kan bara 6ppnas nar all dnga slappts ut ur
vattentanken €.

> Anvénd inga fillsatser eller rengdringsmedel i vattentanken ©)!

OBSERVERA

> Kontrollera att du fyllt p& ca 250 ml vatten i tanken €.

¢ Fyll pa vatten genom péfyliningsdppningen @ fill vattentanken ©.

¢ Anvand dé& medfsliande méttbagare @ och tratt @ (se bilden).
Fyll mattbagaren @ med vatten upp fill markeringen (ca 250 ml).

N

16

¢ Stang sakerhetsspdrren @ igen.
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Naér vattnet &r slut i tanken € kommer det inte ut ndgon &nga nér man trycker

pé angspaken @. Vattnet méste fyllas pa sé har:

4 Dra ut kontakten.

4 Véntaica 10 sekunder.

4 Skruva langsamt upp sékerhetssparren @ och vanta i ndgra sekunder tills
liudet frén vattendngan upphért innan du dppnar den helt.

¢ Fyll pa nytt vatten i vattentanken €.

¢ Stang sakerhetsspdrren @ igen.

Om vattnet dér du bor &r mycket hért &r det bést att blanda det med destillerat
vatten. Annars kan produkten kalkas igen i fértid och det blir stopp i @ngmun-

stycket @.

Fér att produkten ska fungera s& bra som méjligt bér man blanda ledningsvattnet
med destillerat vatten enligt féljande tabell.

Andel destillerat vatten
Vatinets hardhet i forhallande
till ledningsvatten

mycket mjukt/mjukt 0
medel 1:1

hért 2:1

mycket hdrt 3:1

Du kan fraga din lokala vattenleverantér om vattnets hé&rdhet.
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Ta produkten i bruk

1) Sétt kontakten i ett eluttag.
Den réda kontrollampan @ ténds och visar att produkten far strom.

2) Sé& snart produkten har varmts upp ténds den gréna kontrollampan @.

Den réda kontrollampan @ fortsdtter lysa.

OBSERVERA
> Under uppvérmningsfasen kan det hénda att det d& och dé tréinger ut

&nga ur dngmunstycket @.

3) Tryck ner angspaken @. Det kommer ut @nga ur @ngmunstycket @.
Nar &ngpuffen blir svagare slocknar den gréna kontrollampan @.
Slapp éngspaken @ tills den gréna kontrollampan @ ténds igen.

OBSERVERA

> Om det droppar vatten ur d&ngmunstycket @ nér produkten anvénds eller
ndr angan bériar avta sldpper du dngspaken @. Produkten maste forst
vérmas upp igen. Vénta tills den gréna kontrollampan @ tands igen.

> Angrengéraren &r utrustad med ett dverhettningsskydd. Produkten stéings
av automatiskt om den blir verhettad (t ex for att vattentanken dr tom).
Om detta hander drar du ut kontakten och fyller pa vattentanken ©.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Om du stdller ifréin dig produkten en léngre stund utan att sténga av den
kan det héinda att det kommer ut &nga fast dngspaken @ inte trycks ner!

Anvéndningsomraden
Du kan antingen rengéra med énga direkt ur @ngmunstycket @ eller anvénda

ett tillbehor.

B Anvand inga tillbehdr om du t ex ska rengéra toaletter och tvéttstéll, armaturer
och avlopp, fénster, mébeltyger, fénsterluckor eller speglar.
Efter rengdringen kan vattnet med den uppldsta smutsen pé sléta ytor létt tas

bort med skrapan (B.
OBSERVERA

> Ju narmare du haller dngmunstycket @ mot den yta som ska rengéras,
desto bdtre effekt. Angtrycket och -temperaturen &r hgst direkt efter att
&ngan kommer ut ur dngmunstycket @.

> Envis smuts mdste forst [8sas upp med vatten.

B Anvand vinkelmunstycket @ i tréinga horm och fogar eller pé svarétkomliga

stallen.

B Anvand rundborsten @ for att fa bort envis smuts, t ex pé falgar.
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Satta pa/Ta av tillbehor

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!
> Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du sétter pd eller tar av ett tillbehér.
> Vénta tills produkten kallnat innan du sétter pa eller tar av ett tillbehér.

> Vénta tills ev. dnga férsvunnit innan du sétter pd eller tar av ett tillbehsr.

Férlangningsslang
¢ Skjut forléngningsslangen @ fram fill stoppet p& dngmunstycket @, marke-
ringslinjen pé forlangningsslangen @ och markeringslinjerna pé produkten
mé&ste vara mittemot varandra (se uppfallbar sida bild A).
4 Vrid medsols tills de tva markeringslinjerna pa férlangningsslangen @ ar

mittemot de de tva markeringslinjerna pa produkten. Forléngningsslangen @
blockeras i det hér Iéget (se uppféllbar sida bild B).

OBSERVERA

> Anordningen pé produkten &r ledad sa att tillbehéret kan riktas pé bésta
satt. Det fungerar dock inte med férlangningsslangen @.

B Ta av férlangningsslangen @ i omvand ordningsfslid.
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Férlangningsmunstycke

¢

Skjut forlangningsmunstycket @® fram fill stoppet p& d@ngmunstycket @,
markeringslinjen pa férlangningsmunstycket @ maste dé& vara mittemot de
tvd markeringslinjerna p& produkten (se uppféllbar sida bild A).

Vrid medsols fills de tva markeringslinjerna pé férléngningsmunstycket @ ar
mittemot de tvé& markeringslinjerna pé& produkten. Férléngningsmunstycket @
blockeras i det hér laget (se uppféllbar sida bild B).

OBSERVERA

> Anordningen pé& produkten ér ledad s& att tillbehéret kan riktas pé& bésta

satt. Det fungerar dock inte med férléngningsmunstycket @.

B Ta av férlangningsmunstycket @@ i omvénd ordningsfslid.

Montera skrapan

¢

Ta fram dynmunstycket @ och sétt det forst med de bada héllarna pa
skrapan ®.

¢ Tryck ned dynmunstycket @ under héllaren pa skrapan @ (se uppfallbar
sida).
Dynmunstycke
¢ Skjut dynmunstycket @ fram fill stoppet p& dngmunstycket @, markerings-

linjen p& dynmunstycket @ och markeringslinjerna p& produkten méste dé&
vara mittemot varandra (se uppféllbar sida bild A).

Vrid medsols fills de tva markeringslinjerna pé& dynmunstycket @ &r mittemot
de tvé& markeringslinjerna p& produkten. Dynmunstycket @ blockeras i det
har laget (se uppféllbar sida bild B).

B Dynmunstycket @ ska anviindas med medfsliande textiléverdrag @®. Det

&r bra att anvéinda nér man ska rengéra dmtéliga ytor pé t ex soffor och
fatslier.

OBSERVERA

> Anordningen pé& produkten ér ledad s& att fillbehéret kan riktas pé& bésta

satt. Det fungerar dock inte med dynmunstycket @.

B Ta av dynmunstycket @ i omvand ordningsfélid.
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Vinkelmunstycke och rundborste

B Dessa fillbehor kan fastas bade pé forlangningsmunstycket @ och pa
forlangningsslangen @ eller direkt pa dngmunstycket @.

4 Skjut p& det fillbehdr du ska anvéinda pé sexkanten.

OBSERVERA

> Anordningen pé& produkten &r ledad sé att tillbehéret kan riktas pé bésta
satt.

> Tillbehoret kan nu vinklas i 6nskat lége.

Knapplas
Den har produkten ar utrustad med ett knapplés @.

B For att aktivera knappléset @ trycker du pa brytaren @ med symbolen a.
Nu gér det inte ldngre att trycka ned éngspaken @.

B For att avaktivera knapplaset @ trycker du en géng till pé brytaren @ med
symbolen " fungerar angspaken @ igen.

Rengéring

RISK FOR ELCHOCK

> Dra alltid ut kontakten innan du rengér produkten.

> Produkten far absolut inte doppas ner i vatten eller skdljas av under
rinnande vatten.

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> L&t produkten svalna innan den rengérs!

AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Anvénd inga aggressiva, kemiska eller slipande rengéringsmedel! Annars
kan produktens yta bli helt forstérd!

Dra ut kontakten.
L&t produkten kallna.

Tém vattentanken €.

* & o o

Rengér produkten och tillbehren med en fuktig trasa. Envisa fléckar tar du
bort med négra droppar milt diskmedel pd trasan.
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B Om det avtagbara textiléverdraget B ar mycket smutsigt kan det tvattas
enligt symbolerna pé etiketten:

Textiloverdraget @ kan tvattas i hogst 60°C i tvéttmaskinen.
Textiloverdraget @ far inte blekas.

Textiloverdraget @ fér inte torktumlas.

N & B E

Textiloverdraget @ far inte strykas.

Forvaring

4 Forvara den rengjorda och torra produkten pd ett rent och dammfritt stélle.

Atgérda fel

MOJLIGA MOJLIGA
PROBLEM ORSAKER LOSNINGAR
Kontakten sitter inte Anslut produkten fill eft
Produkten fungerar i uttaget. elutiag.

inte.

Produkten &r skadad. Kontakta kundservice.

Vattentanken @ &r tom.  Fyll pé vatten i tanken @.

Det bildas ingen
anga. Produkten har inte

varmts upp @nnu.

Vénta tills den gréna
kontrollampan @ ténds.

Det dr inget fel: Det

Den gréna kontroll-
lampan @ ténds och

slocknar sedan igen.

Det kommer mindre
och mindre &nga.

Det droppar vatten ur
angmunstycket @.

SE

beror pé& att temperatu-
ren sjunkit under en kort
tid och att produkten
varmts upp igen.

Temperaturen &r for lég.

Temperaturen &r for lég.

Vénta tills produkten
varmts upp igen.

Véinta fills produkten
varmts upp igen.
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Kassering

Atervinning av produkten

Produkten far absolut inte kastas bland det vanliga hushallsav-
fallet. Den héar produkten faller under det europeiska direktivet
2012/19/EU.

Lamna in produkten till ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala
avfallsanldggning. Félj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om
du har né&gra fragor.

Kassera forpackningen

Férpackningen ska skydda produkten frén transportskador. Férpackningsmaterialet
har valts med tanke p& milién och de tekniska férutséttningarna fér avfallshantering
och kan dérfér étervinnas.

Genom att &terféra fdrpackningen till kretsloppet kan vi spara pé révaror och

%@ minska sopberget. Kassera férpackningar som inte behdvs léingre enligt géllande

lokala bestdmmelser.

OBSERVERA

> Spara helst originalférpackningen under garantitiden s& att du kan anvénda
den f6r att packa ner produkten ordentligt om du skulle beh&va skicka in
den f6r aft utnyttja garantin.

Forsdkran om overensstammelse

Den hér produkten uppfyller de grundldggande kraven
och andra relevanta féreskrifter i det europeiska direktivet
for elektromagnetisk kompatibilitet 2014,/30/EU,
l&gspanningsdirektivet 2014,/35/EU samt RoHS-direktivet
2011/65/EU.

Den fullsténdiga éverensstémmelsefdrsékran i original kan
bestéllas frén importdren.
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den hér produkten l&mnar vi 3 ars garanti fréin och med inképsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
terférséljaren. Dina lagstadgade réttigheter begréinsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inképsdatum. Ta vél vara pa originalkvittot. Kassakvittot &r
ditt képbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre ér frén ink&ps-
datum kommer vi, beroende pé& vad vi anser Iémpligast, aft reparera eller byta ut
den gratis. En forutséttning fér att utnyttja garantin &r att den defekta produkten
och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans
med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av var garanti kommer du aft fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersattningsrétt

Garantitiden férlédngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller Gven fér utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
mé&ste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsdelar
och inte heller skador p& &mtéliga delar som t ex knappar, batterier, bakformar
eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fr att produkten ska
kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten far aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pd ett sétt som man avr&der frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av vald
och vid ingrepp som inte gjorts av var auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garanti@renden
Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanst&ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i beredskap vid
alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten, graverat pd& produkten, p& bruksanvisningens
titelblad (nere till véinster) eller pa ett klistermérke pé produktens bak- eller
undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset (kassa-
kvittot) och en beskrivning av felet samt n&r det uppstod skickas in portofritt
till den angivna serviceadressen.

Dessa och ménga andra handbé&cker, produkifilmer och mjukvaror kan laddas
ned pd www.lidl.service.com.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 280642

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Wstep

Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukeja obstugi jest cze-
éciq sktadowq produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczes-
stwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sig ze wszystkimi informacjami dotyczqcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytgeznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. Instrukeje obstugi przechowuj zawsze w bez-
piecznym miejscu. W przypadku przekazania urzgdzenia osobie trzeciej nalezy
dotqczyé réwniez catg dokumentacie.

Prawa autorskie

Niniejsza dokumentacja jest chroniona prawem autorskim.

Wszelki rodzaj powielania lub przedruku, takze we fragmentach, jok réwniez
reprodukcja ilustracii, takze w zmienionym stanie, jest dozwolone wytgcznie po
uzyskaniu pisemnej zgody producenta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

56

Niniejsze urzqdzenie przeznaczone jest do usuwania zabrudzen za pomocq
pary wodnej w gospodarstwie domowym np. z ...

- gtadkich powierzchni: blatéw roboczych, ptytek, kafli, okien, luster

- trudno dostepnych miejsc: naroznikéw, fug, zaluzji, WC, armatur itd.

- tekstylidw: zaston, wyscidtek meblarskich, ubran, foteli samochodowych.

Niniejsze urzqdzenie nie nadaije sie:
- do uzywania go na otwartej przestrzeni,
- do uzywania z zastosowaniem innych cieczy niz woda

- do zastosowania do celéw komercyjnych lub przemystowych.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwiqgzane z uzytkowaniem niezgodnym

Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzqdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub inne jego

wykorzystanie moze wigzaé sie z réznymi zagrozeniami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wylqcznie w sposéb zgodny z jego prze-
znaczeniem.

> Nalezy przestrzegaé zasad postepowania opisanych w niniejszej instrukeji
obstugi.
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| wskazowka |

> Uzytkowanie urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem i/
lub inny rodzaj wykorzystania urzqdzenia moze wigzaé sie z réznymi
zagrozeniami. Wykorzystywaé urzgdzenie wytgcznie do celéw zgod-
nych z jego przeznaczeniem. Nalezy przestrzega¢ zasad postepowania
opisanych w niniejszej instrukeji obstugi. Roszczenia wszelkiego rodzaju,
wynikajgce ze szkéd powstatych wskutek uzytkowania niezgodnie z prze-
znaczeniem, przeprowadzenia niefachowych napraw, zmian wprowadzo-
nych bez zezwolenia lub wskutek zastosowania niedopuszczonych czesci
zamiennych, sq wykluczone. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Ostrzezenia

W niniejszej instrukciji obstugi uzyto nastepujgcych formut ostrzezen:

/\ OSTRZEZENIE
Informacja o tym stopniu zagrozenia oznacza mozliwg
sytuacje niebezpieczna.

Nieuniknigcie niebezpiecznej sytuacji moze doprowadzi¢ do powstania
obrazen.

> Nalezy przestrzegaé instrukciji zawartych w niniejszej wskazéwce ostrze-
gawczej, by unikngé obrazen u oséb.

Ostrzezenie o tym stopniu zagrozenia oznacza mozliwosé
wyrzadzenia szkody materialne;j.

Narazanie sie na takie ryzyko moze doprowadzié¢ do powstania szkéd
materialnych.

> Aby unikngé szkéd materialnych, nalezy przestrzega¢ instrukcji zawartych
w tym ostrzezeniu.

> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie, utatwiajqce korzystanie z
urzqdzenia.
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Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Urzqdzenie poditgczaé wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego gniazda

zasilania o napigciv 220240 V ~ / 50 Hz.

> W razie jakichkolwiek probleméw eksploatacyjnych oraz przed czyszcze-
niem urzqdzenia nalezy wyciqgngé wiyk z gniazda zasilania.

> Odiqczaé kabel zasilajgcy wylqgcznie poprzez wyciggniecie wiyku z
gniazda sieciowego - nigdy nie nalezy ciggngé za sam kabel.

> Kabla zasilajgcego nie zaginaé ani zgniataé. Nalezy go utozyé w taki
sposéb, aby nikt nie mégt na niego nadepngé ani sie o niego potkngé.

> Naprawe uszkodzonego wtyku lub kabla zasilajgcego zlecaé niezwtocz-
nie wykwalifikowanemu specjaliscie lub serwisowi, aby unikngé wszelkich
zagrozen.

> Nalezy zwracaé uwage na to, aby podczas pracy urzgdzenia kabel
zasilajgcy nie byt mokry ani wilgoty. Kabel nalezy tak poprowadzi¢,
aby nie zostat zakleszczony ani uszkodzony.

> Jezeli urzqdzenie, kabel zasilajgcy lub wiyk ulegng uszkodzeniu, przed
ponownym uzyciem urzqdzenia nalezy zlecié serwisowi wymiane uszko-
dzonej czesci.

> Przed przystgpieniem do napetniania zbiornika wodg, czyszczenia lub
wymiany akcesoriéw nalezy wyciggngé wtyk z gniazda.

> Urzqgdzenie wolno stosowaé wytqcznie w suchych pomieszczeniach.
Nie wolno stosowaé go na otwartej przestrzeni.

> Nigdy nie zanurzaé urzqdzenia w wodzie ani w innych cieczach.

> Nigdy nie kierowa¢ pary bezposrednio na urzqdzenia elekiryczne lub
urzqdzenia zawierajgce elementy elekiryczne, takie jak wnetrza kuchenek.

> Urzqdzenia, ktére wytwarza wysokie temperatury nie wolno nigdy pozo-
stawiaé bez nadzoru! Po zakorczeniu pracy z urzqdzeniem oraz podczas
przerw w pracy nalezy zawsze wycigga¢ wtyk z gniazda. Urzqdzenie
nagrzewa sie i wytwarza tak diugo ciénienie pary, jok dtugo wtyk znajduje
sie gniezdzie!

> Urzqdzenia nalezy uzywaé majqc suche rece oraz bedgc w butach (nie
wolno byé boso). W przypadku btedu pozwoli to zmniejszy¢ niebezpie-
czenstwo porazenia prgdem.

> Nigdy nie kierowa¢ urzqdzenia na przedmioty wrazliwe na wilgo¢.

> To urzqdzenie moze byé uzywane przez osoby o zmniejszonych zdolno-
$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nieposia-
dajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, wytqcznie pod nadzorem
lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz
wynikajqgcych z niego zagrozen. Dzieciom nie wolno bawic sig urzqdzeniem.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Nigdy nie usuwaé zamkniecia bezpieczenstwa @), dopdki para wodna
wydostaije sig z dyszy parowe;!

> Nie wolno uzywa¢ urzqdzenia, gdy zbiornik jest pusty. Jezeli zapas wody
sie skonczy, nalezy wyciggngé wiyk z gniazda, aby unikngé przegrzania.

> Akcesoria podczas pracy nagrzewaiq sie! Niebezpieczefstwo poparzenial
> Przed zdjeciem uzywanych akcesoriéw nalezy odczekaé, az ostygng.

> Do niniejszego urzqdzenia nalezy stosowa¢ wytqcznie oryginalne akcesoria.
Inne akcesoria mogq nie byé wystarczajgco bezpieczne.

> Urzqdzenie nie moze by¢ uzywane po upadky, jesli widoczne sq oczywiste
uszkodzenia, lub jedli jest nieszczelne.

> Urzqdzenie nalezy trzyma¢ z dala od dzieci, gdy jest wigczone lub jest
w trakcie schtadzania.

> Podczas usuwania niebezpiecznych dla zdrowia zwigzkéw, nalezy nosi¢
rekawice, okulary ochronne oraz ochraniacz drég oddechowych.

> Nie wolno nigdy kierowa¢ strumienia pary na ludzi ani zwierzeta.
Gorqgca para pod ci$nieniem moze spowodowaé powazne obrazenial

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!
Z} Ten symbol ostrzega przed wydostajqcq sie parg.

Przestrzegaj zasad bezpieczenstwal

& Uwaga! Gorgca powierzchnial

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nalezy skontrolowaé w nierzucajgcym sie w oczy miejscu, czy czyszczony
materiat nadaje sig do czyszczenia myjkg parowgq, np.:

- Lakierowane drewno lub skéra mogg wyblakngé pod wptywem pary.

- Niechronione drewno moze pecznieé.

- Ochronne powtoki woskowe mogq sie oddzieli¢ na skutek dziatania
pary.

- Tworzywa sztuczne w wyniku dziatania pary wodnej mogg sie stopié.

- Migkkie tworzywa sztuczne pod wptywem pary moggq sie odksztatcié.

- Zimne powierzchnie szklane lub lustrzane mogq pekngé¢, pod wpty-
wem gorqgcej pary.

> Przed przystgpieniem do czyszczenia okna nalezy je najpierw ogrza¢ np.

kierujgc pare najpierw z dalszej odlegtoéci a potem z coraz blizszej na
duzq powierzchnie szyby.

> Akryl, aksamit i len sq wrazliwe na dziatanie gorgcej pary, podobnie
widkna z tworzywa sztucznego.
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Zakres dostawy
Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastgpujgcymi elementami:
® Myjka parowa
Waz przediuzajgcy
Dysza przedtuzajgca
Dysza kqgtowa
Dysza do tapicerki
Okrqgta szczotka
Zamknigcie bezpieczenstwa
Koncéwka zbierajgea
Pokrowiec tekstylny
Lejek
Miarka

Instrukcja obstugi

¢ O 6 o6 o o o o o o o o

Wyimij wszystkie czesci urzqdzenia z opakowania i zdejmij wszystkie
elementy opakowania.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia!

> Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do zabawy.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

> Po rozpakowaniu nowego urzqdzenia sprawdz, czy w $rodku znajdujq sie
wszystkie czeéci i czy nie ma zadnych widocznych uszkodzen.

> W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia jakiegokolwiek elemen-
tu wskutek wadliwego opakowania lub transportu skontaktuj sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat Serwis).
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Opis urzagdzenia / akcesoria
Spust pary

Przetqcznik ,Zabezpieczenie przed dzie¢mi”
Zbiornik wody

Czerwona kontrolka

Zielona kontrolka

Dysza parowa

Otwér do napetniania zbiornika wody
Zamkniecie bezpieczenstwa

Waz przediuzajgcy

Dysza przedtuzajqgca

Okraggta szczotka

Dysza kqgtowa

Koncéwka zbierajgca

Dysza do tapicerki

Pokrowiec tekstylny

Miarka

Lejek

OO0 PDOPAIOEBAOOOO0O00000O

Dane techniczne

Napiecie zasilania 220-240V ~, 50 Hz
Moc znamionowa 950 - 1100 W
Stopien ochrony urzgdzenia IPX4

350 ml

Przy napetnieniu 250 ml wody (MAX)
mozna wytworzyé pare wodnq przez
okoto 5 minut.

Pojemnosé zbiornika na wode
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Obstuga urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN'STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

Nalezy przestrzegaé ponizszych instrukeiji, aby zapewnié

prawidtowe dziatanie i dlugq zywotnosé urzadzenia:

> Spust pary @ nacisnij dopiero wtedy, gdy zapadli sie zielona kontrolka @.
W przeciwnym razie w urzqdzeniu moze sig zebraé gorqgca woda, ktéra
bedzie kapata lub pryskata z dyszy parowej @. Niebezpieczenstwo
poparzenia.

> Przed wytqczeniem zawsze odczekaé, az cata para wodna wydostanie sie
z urzqdzenia. Nacisngé spust pary @), az z dyszy parowej @ nie bedzie
sie wydostawata zadna para wodna.

Nalewanie/dolewanie wody

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Przed przystgpieniem do nalewania wody do zbiornika wody € zawsze
wyciqgnij wiyk kabla zasilajgcego z gniazda zasilania!

4 Otwérz zamknigcie bezpieczenstwa @.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Zamek bezpieczenstwa @ mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy ze zbiornika
wody € zostanie catkowicie wypuszczona para.

> Do zbiornika wody € nie dodawaé zadnych dodatkéw ani srodkéw
czyszczqeych!

> Upewnij sie, ze do zbiornika € urzqdzenia nalewasz okoto 250 ml wodly.

¢ Przez otwér do napetniania @ napehnij zbiornik @ wodaq.

¢ W tym celu uzyj znajdujqcej sie w komplecie miarki @ i lejka @ do pomocy
(patrz rysunek). Napetnij miarke @ wodg do linii znacznika (ok. 250 ml).

N

16

¢ Zamknij ponownie zamkniecie bezpieczerstwa @.
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Jesli nie ma wigcej wody w zbiorniku @), po nacisnieciu spustu pary @ nie
wydostaije sie juz zadna para wodna na zewngtrz. Napetnianie wody musi byé
wykonane w nastepujqcy sposéb:
¢ Wyciggnij wtyk z gniazda.
¢ Odczekaj okoto 10 sekund.
¢ Odkre¢ zamkniecie bezpieczenstwa @ powoli i odczekaj kilka sekund,
zanim je catkowicie otworzysz, dopéki nie przestanie by¢ stychaé syczenia
pary.
¢ Napetnij zbiorik wody € ponownie wodg.
¢ Zamknij ponownie zamkniecie bezpieczerstwa @.

Jedli woda w kranie jest za twarda, zaleca sig mieszanie jej z wodqg destylowang.
W przeciwnym razie w urzqdzeniu moze odfozy¢ sie kamien i spowodowad
zapchanie dyszy pary @.

W celu przedtuzenia prawidtowego dziatania urzqdzenia zmieszaj wode

z kranu z wodq destylowang w proporcjach podanych w tabeli.

Stosunek ilosci wody

Twardosé wody destylowanej do wody
kranowej
bardzo miekka / miekka 0
$rednio twarda 1:1
twarda 251l
bardzo twarda 3:1

Informacje dotyczqce twardoéci wody mozna uzyskaé w miejscowym zaktadzie
wodociggowym.
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Uruchamianie urzgdzenia

1) W16z wtyk kabla zasilajgcego do gniazda zasilania.
Czerwona kontrolka @ s$wieci sie i sygnalizuje potgczenie z sieciq elekiryczng.

2) Gdy urzqdzenie bedzie gotowe do pracy, zapali sie zielona kontrolka @.
Czerwona kontrolka @ bedzie $wiecita sie dalej.

> Podczas rozgrzewania, moze dochodzié do wydostawania sie pary wodnej
z dyszy parowej @.

3) Nacisnij spust pary @ w dét. Para wydostaje sie z dyszy parowej @.
Jesli uderzenie pary przestaje by¢ dostatecznie silne, zielona kontrolka @
gasnie.

Wiedy nalezy pusci¢ spust pary @), az zielona kontrolka @ zapali sie
ponownie.

> Jezeli w czasie pracy zacznie z dyszy parowej @ kapaé woda lub zmniej-
szy sie ilo$¢ wydostajqcej sie pary, pusci¢ spust pary @. Urzqdzenie
musi sie rozgrzaé ponownie. Zaczekaj, az ponownie zapali sie zielona

kontrolka @.

> Myijka parowa wyposazona jest w zabezpieczenie przed przegrzaniem.
Automatycznie wylqgcza sie w przypadku przegrzania (np. przez pusty
zbiornik na wode). Jeli to jest przyczynq, nalezy odiqczyé wiyk kabla
zasilajgcego i napetnié zbiornik na wode ©.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN'STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Jesli wigczono urzgdzenie zostanie odstawione na diuzszy czas, moze
sie zdarzyé, ze wydostawac sie z niego bedzie para wodna, choé spust
pary @ nie bedzie nacisniety!
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Obszary zastosowan
Do czyszczenia mozna uzywaé bezposrednio pary z dyszy parowej @ lub
zatozyé odpowiedniq kofcédwke.
B Nie nalezy stosowaé koricéwki do czyszczenia na przyktad toalety i umywalek,
baterii i odptywéw, okien, tkanin meblowych, zaluzji lub luster.
Wode z rozpuszczonymi zanieczyszczeniami mozna na gtadkich powierzch-
niach usuwaé po czyszczeniu fatwo za pomocq korcéwki zbierajqeej .

> Im blizej znajduje sie dysza parowa @ czyszczonej powierzchni, tym
lepsze dziatanie. Ciénienie pary i jej temperatura sq bezposrednio na
wylocie z dyszy parowej @ najwyzsze.

> Uporczywe zanieczyszczenia nalezy najpierw namoczyé wodgq.

B Korzystaj z dyszy katowej @ do czyszczenia ciasnych naroznikéw lub fug
albo trudno dostepnych miejsc.

B Korzystaj z okrqgtej szczotki @ do uporczywych zabrudzen, np. na felgach.
Zaktadanie / zdejmowanie koncowek

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN'STWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Przed zaktadaniem/zdejmowaniem koricéwki zawsze wyciagaj wiyk
z gniazda zasilania.
> Poczekaj, az urzqdzenie ostygnie przed zatozeniem/zdjeciem koricowki.
> Poczekaj, az cata para wydostanie sie z urzqdzenia, zanim zatozysz/
zdejmiesz kofcéwke.

Waz przedtuzajagcy

¢ Nasuh waz przedtuzajgcy @ oz do oporu na dysze parowq @, przy
czym linia oznaczenia na wezu przediuzajgcym @ oraz linie oznaczenia
na urzqdzeniu muszq byé ustawione zgodnie ze sobq (patrz rysunek A na
rozktadanej stronie).

4 Tak dtugo obracaj w prawo, az obie linie oznaczenia na wezu przedtuza-
iacym @ bedq ustawione zgodhnie z liniami oznaczenia na urzqdzeniu.
Waqz przedtuzajqcy @ pozostaje w tej pozycji zablokowany (patrz rysunek
B na rozktadanej stronie).

> Przyrzqd w urzqdzeniu wyposazony jest w przegub, dzieki czemu kon-
céwka moze zostaé ustawiona w najlepszej pozyciji. Nie jest fo jednak
mozliwe przy uzywaniu weza przedfuzajgcego @.

B Demontaz weza przedtuzajgcego @ odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.
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Dysza przedtuzajaca

¢ Nasun dysze przedtuzajgeg @ az do oporu na dysze parowg @, przy
czym linia oznaczenia na dyszy przedtuzajqcej @ oraz linie oznaczenia
na urzqdzeniv muszq byé ustawione zgodnie ze sobq (patrz rysunek A na
rozktadanej stronie).

4 Tak dlugo obracaj w prawo, az obie linie oznaczenia na dyszy przedtuza-
iacej @ bedqg ustawione zgodnie z liniami oznaczenia na urzgdzeniu.
Dysza przediuzajgca @ pozostaje w tej pozycji zablokowana (patrz rysunek
B na rozktadane;j stronie).

> Przyrzqd w urzqdzeniu wyposazony jest w przegub, dzieki czemu kon-
céwka moze zostaé ustawiona w najlepszej pozyciji. Nie jest to jednak
mozliwe przy uzywaniu weza przedtuzajgcego @.

B Demontaz dyszy przedtuzajqgcej @ odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Montaz koncéwki zbierajacej
¢ Wez dysze do tapicerki @ i zatéz jq najpierw obydwoma uchwytami
na koncéwee zbierajgcej .
4 Wciénij dysze do tapicerki @ pod uchwyt korcéwki zbierajace] @
(patrz rozktadana strona).

Dysza do tapicerki

¢ Nasun dysze do tapicerki @ az do oporu na dysze parowq @, przy
czym linia oznaczenia na dyszy do tapicerki @ oraz linie oznaczenia na
urzgdzeniu muszq by¢ ustawione zgodnie ze sobq (patrz rysunek A na
rozktadanej stronie).

¢ Tak dtugoobracaj w prawo, az obie linie oznaczenia na dyszy do tapicerki
@ bedq ustawione zgodnie z liniami oznaczenia na urzgdzeniu. Dysza
do tapicerki @ pozostaje w tej pozycji zablokowana (patrz rysunek B na
rozktadanej stronie).

B Do korzystania razem z dyszq do tapicerki @ w zestawie znajduje sie

pokrowiec tekstylny @. Mozna go uzywaé przy czyszczeniu delikatnych
powierzchni, takich jak sofy i fotele.

> Przyrzqd w urzqdzeniu wyposazony jest w przegub, dzigki czemu kon-
céwka moze zostaé ustawiona w najlepszej pozycii. Nie jest to jednak

mozliwe przy uzywaniu weza przedtuzajgcego @.

B Demontaz dyszy do tapicerki @ odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.
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Dysza katowa i okragta szczotka

B Obie korcdwki mogq byé montowane zaréwno na dyszy przedtuzajgcej @,
jak réwniez na wezu przedtuzajgeym @ lub bezposrednio na dyszy parowej @.

¢  Wsun dang kohncéwke na szesciokgt.

> Przyrzqd w urzqdzeniv wyposazony jest w przegub, dzieki czemu kor-
céwka moze zostaé ustawiona w najlepszej pozyciji.

> Dang kofcéwke mozna teraz obréci¢ do wymaganego potozenia.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Urzqdzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed dzieémi @.

B Aby aktywowaé zabezpieczenie przed dzie¢mi @), nacisnij przetgcznik
"Zabezpieczenie przed dzieémi" @ z symbolem a Spust pary @ nie
pozwala sie teraz nacisngé.

B Aby wylgczy¢ zabezpieczenie przed dzie¢mi @), nacisnij przetqcznik

"Zabezpieczenie przed dzieémi" @ z symbolem o Spust pary @
mozna teraz ponownie nacisngé.

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Przed czyszczeniem urzqdzenia najpierw wyjmij wiyk z gniazda zasilania.

> Urzqdzenia nie wolno zanurzaé¢ w wodzie ani trzymaé pod biezgcq
wodg.

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA
OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem nalezy odczekaé na schtodzenie sie urzqdzenia.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrqcych, chemicznych ani szorujgcych
$rodkéw czyszczqceych! Mogtyby one bezpowrotnie uszkodzi¢ powierzchnieg!

Wyciggnij wtyk kabla zasilajgcego.
Odczekaj, az urzqdzenie ostygnie.

Opréznij zbiornik na wode ©.

* & o o

Oczysé urzqdzenie oraz jego akcesoria wilgotng szmatkg. Do oczyszczenia
przyschnigtych zabrudzen nanie$ na szmatke delikatny $rodek do mycia
naczyn.
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B Zdejmowany pokrowiec tekstylny @ mozna pra¢ w przypadku wiekszych
zabrudzen odpowiednio do symboli znajdujqcych sie na jego etykiecie:

X R X E

Przechowywanie

Pokrowiec tekstylny @ mozna praé w pralce do 60°C.

Nie wolno wybiela¢ pokrowca tekstylnego @®.

Pokrowca tekstylnego @ nie wolno suszy¢ w suszarce
bebnowe;.

Nie prasowaé pokrowca tekstylnego @.

¢ Wyczyszczone i suche urzqdzenie nalezy przechowywad w czystym,

wolnym od pytéw i suchym miejscu.

Usuwanie usterek

68
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USTERKA

Urzgdzenie nie
dziata.

Nie jest wytwarzana
para.

Zielona kontrolka @
zapala sig, a nastep-
nie gasnie.

lloé¢ pary wodne;j sie
zmniejsza.

Z dyszy parowe| @
kapie woda.

MOZLIWA
PRZYCZYNA

Wiyk kabla zasilajgce-
go nie jest podfqczony.

Urzqdzenie jest uszko-
dzone.

Zbiornik na wode ©
jest pusty.

Urzqdzenie jeszcze sie
nie nagrzato.

Nie ma usterki; tempe-
ratura chwilowo spadta
i urzqdzenie zostato
ponownie rozgrzane.

Temperatura jest zbyt
niska.

Temperatura jest zbyt
niska.

MOZLIWE
ROZWIAZANIA

Podtqcz urzgdzenie do
gniazda zasilania.

Skontaktuj sie z serwisem.

Nalej wody do zbiornika
na wode ©.

Zaczekaij, az zapali sie
zielona kontrolka @.

Poczekaj, az urzqdzenie
sie ponownie nagrzeje.

Poczekaj, az urzqdzenie
sie ponownie nagrzeje.
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Utylizacja

Utylizacja urzgdzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych
$mieci domowych. Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej
nr 2012/19/EVU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy odda¢ do certyfikowanego zaktadu utylizacii
odpadéw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Przestrzegaé aktualnie
obowigzujgcych przepiséw. W razie pytan i watpliwoéci odnoénie do zasad
utylizacji nalezy zwréci¢ sie do najblizszego zaktadu utylizacji odpadéw.

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniami podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla srodowiska i mozna poddaé je
procesowi recyklingu.
@7 Przekazanie opakowania do ponownego przetworzenia pozwoli oszczedzié
surowce naturalne i zmniejszy¢ zanieczyszczenie srodowiska. Zbedne opakowa-
%@ nia utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

> W miare mozliwoéci zachowaj oryginalne opakowanie na czas trwania
gwaranciji. Umozliwi to prawidfowe zapakowanie urzgdzenia do wysytki.

Informacje dotyczace deklaracji zgodnosci

Niniejsze urzqdzenie spetniapodstawowe wymogi oraz
pozostate istotne postanowienia europeiskiej dyrektywy
w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznei
2014/30/EU, dyrektywy niskonapigciowej 2014/35/EU
oraz dyrektywy RoHS 2011/65/EU.

Petny oryginalny tekst deklaraciji zgodnosci jest dostepny
u importera.
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letnig gwaranciq, liczqe od daty zakupu. W przypadku
wad tego produkiu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
paragon (dowdd zakupu) na przysztoéé. Ten dokument jest wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie wada materiatowa lub
produkeyijna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony
lub wymieniony na nowy. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie rozpoczyna biegu
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza okresu gwaranciji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancija nie
obejmuje czesci produktéw, kidre sq narazone na normalne zuzycie, a zatem mogq
byé uwazane za czeéci ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czesci fatwo tamliwych,
np. przetgczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub czesici wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jedli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy icisle przestrzega¢ wszystkich instrukeii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postepowania, ktérych odradza sig w instrukeji obstugi lub przed ktérymi
sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan ko-
mercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb niezgodny
z jego przeznaczeniem, uzycie sily lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancji.
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Realizacja zobowiqgzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej tabliczce znamionowej,
umieszczonej na stronie tytutowej instrukciji (ponizej po lewej) lub na naklejce z
tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukcji,
filméw o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 280642

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise

fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung
Dieses Gerdt ist vorgesehen zum L&sen von Verschmutzungen mit Wasserdampf
im privaten héuslichen Bereich, zum Beispiel ...
- glatte Flachen: Arbeitsfléichen, Fliesen, Kacheln, Fenster, Spiegel

- schwer zugdngliche Bereiche: Ecken, Fugen, Jalousien, WC,
Armaturen usw.

- Textilien: Vorhénge, Polster, Kleidungsstiicke, Autositze.

Dieses Gerdt ist nicht vorgesehen:

- zur Verwendung im Freien,
- zur Verwendung mit anderen Flissigkeiten als Wasser

- zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen.

/A WARNUNG
Gefahr durch nicht bestimmungsgemaBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung
und / oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
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| Nwess

> Von dem Gerét kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen. Verwenden Sie das Gerdt
ausschlieBlich bestimmungsgeméf. Die in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Vorgehensweisen einhalten. Anspriiche jeglicher Art wegen
Schaden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung
nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Benutzer.

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

>

SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig installierte Netzsteck-

dose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~ / 50 Hz an.

Ziehen Sie bei Betriebsstérungen, und bevor Sie das Gerdt reinigen, den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie das
Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.

Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um Geféhr-dungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass oder feucht
wird. Fishren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder beschddigt werden
kann.

Sollte das Geréit, das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt sein,
lassen Sie diese durch den Kundendienst ersetzen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerdt mit
Wasser befillen, reinigen oder Zubehérteile wechseln.

> Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Réumen, nicht im Freien.

> Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten ein!

Richten Sie den Dampf niemals direkt auf elekirische Geréte oder Einrich-
tungen, die elekirische Bauteile enthalten, wie zum Beispiel den Innenraum
von Ofen.

Lassen Sie ein Hitze erzeugendes Geréit niemals unbeaufsichtigt! Ziehen
Sie nach Gebrauch oder bei Arbeitsunterbrechungen stets den Stecker aus
der Steckdose. Das Gerét heizt und erzeugt solange Dampfdruck, wie der
Stecker in der Steckdose stecki!

Verwenden Sie das Gerdt nur mit rockenen Héinden und nicht ohne Schuhe
(nicht barfuB). Damit verringern Sie im Fehlerfall gefchrliche Kérperstréme.

> Richten Sie das Gerdt nie auf feuchteempfindliche Gegensténde.

> Dieses Gerdt kann von Personen mit verringerten physischen, sensorischen

oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Geréit spielen.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Nehmen Sie niemals den Sicherheitsverschluss @ ab, solange noch Dampf
aus der Dampfdise trift!

> Betreiben Sie das Gerdt nicht mit leerem Tank. Wenn der Wasservorrat ver-
braucht ist, ziechen Sie den Netzstecker, um ein Uberhitzen zu vermeiden.

> Die Zubehdrteile werden bei Verwendung hei3! Es besteht Verbrihungsgefahr!

> |assen Sie die verwendeten Zubehorteile erst abkiihlen, bevor Sie diese
abnehmen.

> Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem Gerét. Andere
Teile sind dafiir mdglicherweise nicht ausreichend sicher.

> Das Gerét darf nicht verwendet werden, wenn es heruntergefallen ist, wenn
offensichtliche Besch&digungen sichtbar sind oder wenn es undicht ist.

> Das Gerdit ist von Kindern fernzuhalten wenn es eingeschaltet ist oder sich

abkihlt.

> Tragen Sie Handschuhe, Schutzbrille und Atemschutz, wenn Sie gesund-
heitsgeféihrdende Stoffe zu |&sen versuchen.

> Richten Sie niemals den Dampfstrahl auf Menschen oder Tiere. Heif3er
Dampf kann erhebliche Verletzungen bewirken!

/\ WARNUNG! VERBRUHUNGSGEFAHR!
Z} Dieses Symbol warnt Sie vor austretendem Dampf.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

& Achtung! Heifle Oberfléiche!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Priffen Sie erst an einer unauffélligen Stelle, ob das zu reinigende Material
fir die Reinigung mit einem Dampfreiniger geeignet ist, z. B.:

- Lackiertes Holz oder Leder kann durch Dampf ausgebleicht werden.
- Ungeschiitztes Holz kann quellen.

- Wachs-Schutzschichten kénnen durch Dampf abgel&st werden.

- Kunststoffe kénnen durch Dampfeinwirkung anlaufen.

- Weich-Kunststoffe kénnen sich unter Dampfeinwirkung verformen.

- Kalte Glas- oder Spiegelfléchen kénnen springen, wenn heifer Dampf
auftrifft.
> Wenn Sie Fenster reinigen wollen, missen Sie diese erst vorher erwérmen,
z. B. indem Sie zunéchst aus gréfBerem Abstand und dann immer néher
heran groBfléichig Dampf auftragen.
> Acryl, Samt und Seide reagieren empfindlich auf heilen Dampf, ebenso
Kunststoff-Fasern.
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Lieferumfang
Das Geréit wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Dampfreiniger
Verléngerungsschlauch
Verléngerungsdiise
Winkeldise
Polsterdiise
Rundbirste

Sicherheitsverschluss

[ ]

[

[

[ ]

[ ]

[

® Abzieheraufsatz
® Textiliberzug

® Trichter

® Messbecher

® Bedienungsanleitung
¢

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus der Verpackung und entfernen Sie
sémiliches Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG

Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung / Zubehor

Dampfhebel

Wassertank
Rote Kontrollleuchte
Griine Kontrollleuchte

Dampfdise

Sicherheitsverschluss
Verldngerungsschlauch
Verldngerungsdisse
Rundbiirste
Winkeldise
Abzieheraufsatz
Polsterdiise
Textiliberzug
Messbecher

Trichter

OO DPDPPAOEBOOOO0O0O0000O

Technische Daten

Netzspannung
Nennleistung

Schutzart des Gerdtes

Wassertankkapazitét

SDR 1100 B2

Schalter ,Kindersicherung”

Einfillaffnung Wassertank

220-240V ~, 50 Hz
950-1100 W
IPX4

350 ml
Bei 250 ml Wasserfiillung (MAX) kann
ca. 5 Minuten Dampf erzeugt werden.
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Gerdt bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Bitte beachten Sie folgende Hinweise, um einen einwandfreien
Betrieb und eine lange Lebensdauer des Geréites zu gewdhrleisten:

> Dampfhebel @ erst driicken, wenn die griine Kontrollleuchte @ leuchtet.
Ansonsten kann es im Geréit zur Ansammlung von heilem Wasser kommen,
das aus der Dampfdiise @ tropft oder sprisht. Es besteht Verbrithungsgefahr.

> Vor dem Ausschalten immer allen Dampf aus dem Gerét entweichen
lassen. Drijcken Sie den Dampfhebel @, bis kein Dampf mehr aus der

Dampfdise @ kommt.

Wasser einfiillen / nachfillen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie Wasser
in den Wassertank @ nachfillen!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Geben Sie keine Zusdtze oder Reinigungsmittel in den Wassertank ©)!

¢ Offnen Sie den Sicherheitsverschluss @.

> Der Sicherheitsverschluss @ lasst sich nur ffnen, wenn der Dampf
vollstandig aus dem Wassertank € abgelassen wurde.

> Achten Sie darauf, dass Sie ca. 250 ml Wasser in den Wassertank € des
Gerdites einfillen.

4 Fillen Sie iber die Einfillsffnung @ den Wassertank @ mit Wasser.

¢ Nehmen Sie hierzu den mitgelieferten Messbecher @ und den Trichter

® zur Hilfe (siehe Abbildung). Fillen Sie den Messbecher @ bis zu der
Markierungslinie mit Wasser (ca. 250 ml).

3

»

4 SchlieBen Sie den Sicherheitsverschluss @ wieder.
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Ist kein Wasser mehr im Wassertank @, tritt bei Betdtigung des Dampthebels @ kein
Dampf mehr aus. Das Auffiillen des Wassers muss wie folgt vorgenommen werden:

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
¢ Warten Sie ungeféhr 10 Sekunden.

4 Drehen Sie den Sicherheitsverschluss @ langsam auf und warten Sie einige
Sekunden, bis das Zischen des Wasserdampfes aufgehért hat, bevor Sie ihn
vollstéindig abschrauben.

¢ Fillen Sie den Wassertank @ wieder mit Wasser auf.
4 SchlieBen Sie den Sicherheitsverschluss @ wieder.

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes sehr hart sein, empfiehlt es sich, das
Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kann das Geréit
vorzeitig verkalken und die Dampfdiise @ verstopfen.

Zur Verléngerung der optimalen Funktion des Gerétes mischen Sie das Leitungs-
wasser mit destilliertem Wasser entsprechend der folgenden Tabelle.

Anteil destilliertes Wasser

AR YA zu Leitungswasser
sehr weich/weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte lhres Leitungswassers kénnen Sie beim rilichem Wasserwerk
erfragen.
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Gerdt in Betrieb nehmen

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.
Die rote Kontrollleuchte @ leuchtet und signalisiert die Verbindung zum
Stromnetz.

2) Sobald das Gerdt betriebsbereit ist, leuchtet die griine Kontrollleuchte @.
Die rote Kontrollleuchte @ leuchtet weiter.

> Wahrend des Aufheizens kann es immer wieder zum Entweichen von
Dampf aus der Dampfdiise @ kommen.

3) Driicken Sie den Dampfhebel @ nach unten. Dampf tritt aus der Dampfdise
@ aus. Wenn der Dampfstof? nachlésst, erlischt die griine Kontrollleuchte ©.
Lassen Sie solange den Dampfhebel @ los, bis die griine Kontrollleuchte @
wieder leuchtet.

> Wenn wéhrend des Betriebes Wasser aus der Dampfdise @ tropft oder
der austretende Dampf nachldsst, I6sen Sie den Dampfhebel @. Das Gerdt
muss erst wieder aufheizen. Warten Sie, bis die griine Kontrollleuchte @
wieder leuchtet.

> Der Dampfreiniger besitzt einen Uberhitzungsschutz. Er schaltet sich bei
Uberhitzung (z. B. durch leeren Wassertank) automatisch ab. Ist dies der
Fall, ziehen Sie den Netzstecker und befiillen Sie den Wassertank ©.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Wenn Sie das Gerét eingeschaltet fiir ldngere Zeit abstellen, kann es sein,
dass Dampf entweicht, obwohl der Dampfhebel @ nicht gedriickt wird!

Anwendungsbereiche

Sie kdnnen zum Reinigen entweder den Dampf direkt aus der Dampfdiise @
verwenden oder einen Aufsatz aufsetzen.

B Benutzen Sie keinen Aufsatz, wenn Sie zum Beispiel Toilette und Wasch-
becken, Armaturen und Abflisse, Fenster, Mdbelstoffe, Fensterldden oder
Spiegel reinigen wollen.

Sie kdnnen das Wasser mit dem geldsten Schmutz auf glatten Fléchen nach
der Reinigung mit dem Abzieheraufsatz @ einfach abziehen.
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> Je néher die Dampfdise @ an der zu reinigenden Fléche, desto besser die

>

Wirkung. Der Dampfdruck und -temperatur sind unmittelbar bei Austritt an
der Dampfdiise @ am hochsten.

Hartndckiger Schmutz muss vorher mit Wasser eingeweicht werden.

Benutzen Sie die Winkeldise @ fir enge Ecken oder Fugen oder schwer

zugéngliche Stellen.

Benutzen Sie die Rundbiirste @ fir harindckige Verschmutzungen, zum
Beispiel an Felgen.

Aufsatze aufsetzen /abnehmen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Ziehen Sie immer den Stecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie einen
Aufsatz aufsetzen/abnehmen.

Warten Sie, bis sich das Gerét abgekihlt hat, bevor Sie einen Aufsatz
aufsetzen/abnehmen.

Warten Sie, bis jeglicher Dampf abgelassen ist, bevor Sie einen Aufsatz
aufsetzen/abnehmen.

Verlangerungsschlauch

¢

Schieben Sie den Verléngerungsschlauch @ bis zum Anschlag auf die
Dampfdise @, dabei muss die Markierungslinie auf dem Verléngerungs-
schlauch @ und die Markierungslinien am Gerdt aufeinander ausgerichtet
sein (siehe Ausklappseite Bild A).

Drehen Sie soweit im Uhrzeigersinn, bis die beiden Markierungslinien an
dem Verlangerungsschlauch @ auf die beiden Markierungslinien am Gerét
ausgerichtet sind. Der Verldngerungsschlauch @ bleibt in dieser Position
blockiert (siehe Ausklappseite Bild B).

> Die Vorrichtung am Gerét hat ein Gelenk, so dass der Aufsatz auf die

beste Einsatzposition ausgerichtet werden kann. Dies ist aber mit dem
Verldngerungsschlauch @ nicht moglich.

B Das Abnehmen des Verléngerungsschlauches @ erfolgt in umgekehrter

Reihenfolge.
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Verldangerungsdiise

¢ Schieben Sie die Verlangerungsdiise @ bis zum Anschlag auf die Dampf-
dise @, dabei muss die Markierungslinie auf der Verlangerungsdise @
und die beiden Markierungslinien am Gerét aufeinander ausgerichtet sein
(siehe Ausklappseite Bild A).

4 Drehen Sie soweit im Uhrzeigersinn, bis die beiden Markierungslinien an
der Verlangerungsdise @ auf die beiden Markierungslinien am Gerét aus-
gerichtet sind. Die Verlangerungsdise @ bleibt in dieser Position blockiert
(siehe Ausklappseite Bild B).

> Die Vorrichtung am Gerét hat ein Gelenk, so dass der Aufsatz auf die
beste Einsatzposition ausgerichtet werden kann. Dies ist aber mit der
Verléngerungsdise @ nicht maglich.

B Das Abnehmen der Verldngerungsdiise @ erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Abzieher zusammenbauen

¢ Nehmen Sie die Polsterdiise @ und setzen Sie diese mit den beiden Halte-
rungen zuerst auf den Abzieheraufsatz ®.

4 Driicken Sie die Polsterdiise @ unter die Halterung des
Abzieheraufsatzes @ (siche Ausklappseite).

Polsterdise

¢ Schieben Sie die Polsterdiise @ bis zum Anschlag auf die Dampfdise @), da-
bei muss die Markierungslinie auf der Polsterdiise @ und die Markierungslinien
am Gerdt aufeinander ausgerichtet sein (siehe Ausklappseite Bild A).

¢ Drehen Sie soweit im Uhrzeigersinn, bis die beiden Markierungslinien an
der Polsterdise @ auf die beiden Markierungslinien am Geréit ausgerichtet
sind. Die Polsterdiise @ bleibt in dieser Position blockiert
(siehe Ausklappseite Bild B).

B Zur Benutzung mit der Polsterdise @ wird ein Textiliberzug @ mitgeliefert.
Dieser kann bei der Reinigung empfindlicher Oberflachen, wie z. B. Sofas
und Sessel benutzt werden.

> Die Vorrichtung am Gerét hat ein Gelenk, so dass der Aufsatz auf die
beste Einsatzposition ausgerichtet werden kann. Dies ist aber mit der Pols-

terdise @ nicht moglich.
B Das Abnehmen der Polsterdiise @ erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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Winkeldise und Rundbirste

B Die beiden Aufsétze kdnnen sowohl an der Verléngerungsdiise @ als auch an
dem Verlaingerungsschlauch @ befestigt werden, oder direkt an der Dampf-

disse @.

4 Schieben Sie den jeweiligen Aufsatz auf den Sechskant.

> Die Vorrichtung am Gerdt hat ein Gelenk, so dass der Aufsatz auf die
beste Einsatzposition ausgerichtet werden kann.

> Der jeweilige Aufsatz kann jetzt in die gewiinschte Stellung gedreht werden.

Kindersicherung
Dieses Gerdt ist mit einer Kindersicherung @ ausgestattet.

B Um die Kindersicherung @ zu aktivieren, driicken Sie den Schalter ,Kinder-
sicherung” @ mit dem Symbol &. Der Dampfhebel @ lasst sich nun nicht

mehr nach unten driicken.

B Um die Kindersicherung @ zu deaktivieren, driicken Sie den Schalter ,Kin-
dersicherung” @ mit dem Symbol I{\ Der Dampfhebel @ lasst sich nun

wieder betdtigen.

Reinigen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernde Reinigungs-
mittel! Diese kdnnen die Oberfléche irreparabel angreifen!

Ziehen Sie den Netzstecker.
Lassen Sie das Gerdit abkihlen.

Entleeren Sie den Wassertank €.

* & o o

Reinigen Sie das Gerdt und die Zubehérteile mit einem feuchten Tuch. Bei
hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
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B Der abnehmbare Textiliberzug @ kann bei stérkeren Verschmutzungen
gemdfB den Reinigungssymbolen auf dem Etikett gereinigt werden:

A
K
=

Aufbewahren

¢ Bewahren Sie das gereinigte und trockene Gerdt an einem sauberen und

staubfreien Ort auf.

Fehlerbehebung

86

PROBLEM

Das Gerdat funktioniert
nicht.

Es wird kein Dampf
erzeugt.

Die grine Kontroll-
leuchte @ leuchtet
auf und geht dann
wieder aus.

Die Dampfmenge
wird geringer.

Es tropft Wasser aus
der Dampfdise @.

DE | AT | CH

Den Textiliberzug @ nicht biigeln.

MOGLICHE
URSACHE

Der Netzstecker ist nicht
angeschlossen.

Das Gerdgt ist beschd-
digt.

Der Wassertank € ist

leer.

Das Gerdgt ist noch nicht
aufgeheizt.

Es liegt keine Stérung
vor: die Temperatur war
kurzzeitig unterschritten
und wurde dann wieder
aufgeheizt.

Die Temperatur ist zu
niedrig.

Die Temperatur ist zu
niedrig.

Der Textiliberzug @ ist bis 60°C maschinenwaschbar.

Den Textiliberzug @ nicht bleichen.

Der Textiliberzug (B darf nicht im Trommeltrockner
getrocknet werden.

MOGLICHE
LOSUNGEN

SchlieBen Sie das Gerdt

an eine Netzsteckdose an.

Wenden Sie sich an den
Service.

Fillen Sie Wasser in den
Wassertank €.

Warten Sie, bis die griine
Kontrollleuchte @ leuchtet.

Warten Sie, bis das Gerdt
wieder aufgeheizt hat.

Warten Sie, bis das Gerat

wieder aufgeheizt hat.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemé&fB den &rtlich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kdnnen.

Hinweise zur Konformitatserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der europdischen Richtlinie fir elekiromagnetische
Vertrdglichkeit 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhéltlich.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontakfieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 280642

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéichst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompernass.com
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